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ZMLUVA
o predaji rafinérskych produktov (dalej v texte iba ,,Kiipna zmluva“)
uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni

I. Zmluvné strany

Letlsko Sliag, a.s.

SLOVNAFT, a.s. Cislo étu: 171280 — Cislo uttu: 4001909927/7500

S o 0902102073/7500 , o

| Vigiehrdlo 1 1ICO: 31 322 832 ‘Letisko Slia¢ =~ - 1€0: 36 633 283

824 12 Bratislava DIC: 2020372640 ~f Sliat 962 31 ' o DIC: 2021915093 .

" Slovenska republika - IC DPH: SK2020372640 Slovenski republika IC DPH: SK 2021915093
Registracné &islo-dafiového ‘ .
siladu: Evidenéné gislo daiiového SK51010500001
SK52010400040 skladu: ‘ S
AT : Ing. Rébert Pysniak - o Ing. Miroslav Borbél

: an;a};t?g osoba:. . v Ol%chodny zésytupca : Kontaktna osoba LR Te%h Prevadzkovy rl)alldltel’

- Kontaktny telefon; - S +421-918 347339 : Kontaktny telefon: - ) +421-903-287553 "

Kontakny fax: | +421-5859'5167 | Kontakmny fax: -~ +421-45-5442592

3 Kontaktny e-mail:’ robert.pysniak@slovnaft.sk ‘Kontaktny e-mail:: v
Spolognost zapisana v obchodom registri Okresného stidu Spolognost’ zapisanéd v obchodom registri Okresného sidu Banska -
Bratislava I, odd. Sa, vioZka &. 426/B Bystrica' Oddiel: Sa, VloZka &islo: 808/S
Zastipena: Zastipena:

Ing. Milan Blaho Ing. Stavomir Jusko Ing. Bubomir Krupar
Vedici ~Regién Juh-a segment - .- Vedici — Region Zapad Predseda predstavenstva

Polnohospodarstvo - - ' asegment Neznatkové CS ' : :

cdalejvtextelen R ~dalej v texte len ,,Kupujiici®

- Predavajuci® : o S

spolotne d’alej v texte iba ako ,,Zmluvné strany*.
II. Predmet Kiipnej zmluvy, kiipna cena, dodacie podmienky a splatnost’ faktary

1. Predmetom tejto Kiipnej zmluvy je zavizok Predavajiceho previest na Kupujiiceho vlastnicke pravo k tovaru a zavizok
Kupujiceho tovar prevziat’ a zaplatit’ kipnu cenu.

2. Kipna cena za tovar bude zohladiiovat' pripadné zlavy, alebo priplatky k zékladnej cene Ponukového cennika
Predavajiceho v zmysle platného systému zliav a priplatkov vztahujicich sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa prislu§né
zl'avy alebo priplatky uétuja.

3. Kupna cena sa mdéZe zmenit' v désledku zmeny Zakladnej ceny, a/alebo zmeny v systéme zliav/priplatkov v stlade s 1.
Castou, Clankom 2 VSeobecnych obchodnych podmienok spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych paliv,
vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii (d’alej len ,,VOP*),

4. Predmetom kiipy je nasledovny tovar pri nasledovnych podmienkach:

- Letecky petrolej JET A-1, kvalita: SN-0501 00 :

: kod kombinovanej nomenklatiry: 2710 19 21, CAS / EC &islo: 64742-81-0 / 265 184—9
MnoZstvo: 500 000 litrov
Balenie v: autocisternach Kupujticeho
Kiipna cena: v zmysle zdkladnej ceny Ponukového cennika Predévajiiceho v deii dodania / expedicie (uréeného
v siilade s 1. Castou, Clankom 2, odsekom 2.1 VOP) tovaru - (minus) 0,0925 € bez DPH /1 liter
V pripade odobratia mnoZstva vac¥ieho ako mnoZstva 999 999 litrov (plati pre Letecky petrolej
JET A-1) méa Kupujtici narok na zlavu vo vyske 0,0157 € za kaZdy liter odobratého mnoZstva
tovaru bez DPH. V takom pripade vyhotovi na toto mnoZstvo SLOVNAFT, a.s. Kupujicemu
opravnil faktiiru (dobropis). V pripade odobratia mnoZstva prevy$ujuceho mnoZstvo uvedené
v tomto bode bude narok na zPavu rie§eny osobitne v stlade s platnymi internymi pravidlami
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. vztahujicimi sa na systém zliav/priplatkov.

V pripade odobratia mnoZstva mensieho ako mnoZstva 100 000 litrov (plati pre Letecky petrolej
JET A-1) md SLOVNAFT, a.s. nirok na zvy3enie ceny o 0,0925 € na kazdy liter odobratého
mnoZstva tovaru bez DPH. V takom pripade vyhotovi SLOVNAFT, a.s. Kupujucemu opravnu
faktiru (tarchopis). V pripade odobratia mnozstva nizgieho ako je mnoZstvo uvedené v tomto
bode bude zvySenie ceny rieSené osobitne v sulade s platnymi internymi pravidlami spolo&nosti
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SLOVNAFT, a.s. vztahujicimi sa na systém zliav/priplatkov.

Prilohou takejto opravnej faktiry (dobropisu/farchopisu) bude zoznam vsetkych relevantnych
faktir za skutoéne odobraty tovar.

Parita dodania:

FCA — terminal Bratislava v zmysle podmienok Incoterms 2010

Splatnost’ 10 dni odo diia vystavenia faktiry

Sposob zasielania

faktary: Listovou zasielkou

Cas dodania

autocisternou: V pripade odloZenej splatnosti dodanie nastane okamZite po akceptécii odvolévky.

Prevod vlastnictva
tovaru:

okamihom stocenia tovaru do cisterny na terminali Predavajticeho

III. Podmienky odberu tovaru

Zakladom pre urenie mnoZstva tovaru je objem v litroch prepoditany pri teplote 15°C, merany certifikovanymi
prietokomermi na vydajnych miestach, terminaloch Predavajiiceho. 5 5
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tovar bude Kupujicemu dodavany na zaklade odvolavok definovanych v I. Casti, Clanku
5 VOP.

V pripade, ak sa Kupujlici zaviaZe odobrat’ viac ako 1 000 000 | motorovych paliv ro¢ne, je povinny vyplnit’ Prilohu &. 2
- Rozpis odberného mnoZstva po jednotlivych Stvrtrokoch. V pripade, ak sa Kupujiici zaviaZe odobrat’ viac ako 10 000
000 1 motorovych paliv roéne, je povinny vyplnit’ Prilohu &. 2 - Rozpis odberného mnoZstva po mesiacoch.

V pripade odberov na parite CPT a DAP (Incoterms 2010), kiipna cena stanoven4 podla Clanku II, odseku 4 Kupnej
zmluvy obsahuje priemerné néklady Predéavajiiceho na prepravu tovaru do miesta dodania poZadovaného Kupujticim
(Clanok 11, ods. 4 Kpnej zmluvy — Parita dodania). Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zavislosti od skuto¢ne realizovanej
prepravy tovaru v nadvéiznosti na priemerni1 velkost’ vietkych realizovanych jednorazovych dodavok pre Kupujticeho
pocas doby trvania Kupnej zmluvy sa tieto priemerné naklady Predavajiceho na prepravu dodatoéne zGétuji do 30 dni
odo dita ukonéenia Kipnej zmluvy, a to na zaklade opravnej faktiiry pre Gcely DPH (dobropis/tarchopis), ktoré budd
zodpovedat vynaloZenym ndkladom Preddvajiceho na takito prepravu do odbernych miest podla realizovanych
odvolavok Kupujuceho.

IV. Zabezpecenie, kreditny limit, poistenie pohl’addvok

Predévajuci pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vySku zdvidzkov Kupujticeho, ako aj jeho financnu stabilitu, aby
minimalizoval riziko ndrastu vysky svojich pohladidvok vo&i Kupujicemu po lehote splatnosti. Kupujiici berie na
vedomie, Ze z uvedeného dévodu Predéavajici stanovuje vietkym svojim zdkaznikom, vratane Kupujiceho, najvyssiu
pripustni hodnotu miery rizika, ktorti Predavajtici akceptuje vo¢i zdkaznikovi (dalej len Kreditny limit), vyska ktorého
sa stanovuje na zaklade rozhodnutia Predavajuceho.

Kreditny limit Kupujticeho v zmysle L. Casti, Clanku 4.2, VOP je stanoveny ku ditu podpisu Kiipnej zmluvy vo vyske
116 200,- €. :

Disponibilny kreditny limit (d’alej len Disponibilny kreditny limit) Kupujiuceho predstavuje Kreditny limit uvedeny
vbode 2. tohto Clanku zni¥eny o hodnotu neuhradenych faktir, nevyfakturovanych dodavok tovaru a potvrdenych
odvolavok. V pripade, ak odvolavka Kupujiceho presahuje hodnotu Disponibilného kreditného limitu, Predéavajiici mé
povinnost’ dodat’ tovar Kupujliicemu len v pripade, ak Kupujici uhradi svoje zavizky v takom rozsahu, aby vyska jeho
Disponibilného kreditného limitu postacovala na pokrytie hodnoty tovaru, na ktory sa jeho odvolavka vztahuje.

V pripade, ak pocas platnosti tejto Kupnej zmluvy déjde k preukazatelnému zhorSeniu ekonomickej situdcie a platobnej
schopnosti Kupujiceho (najmsi, ale nie vyluéne k zhorSeniu jeho platobnej discipliny alebo zhor$eniu hospodarskych
vysledkov vykazanych v siivahe a vo vykaze ziskov a strat, existuje redlna hrozba, Ze d6jde k vyhlaseniu konkurzu,
alebo ndvrh na vyhlasenie konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok majetku, vstiipil do likvidacie, alebo ak sa pocas
reStrukturalizacie dostal do omeskania s plnenim na ktoré vznikol narok podas restrukturalizaéného konania, alebo sa
voti nemu zadala exekicia, ktorda mdZe ohrozit’ podnikatel'ski &innost Kupujiceho alebo jeho platobni schopnost),
Predavajuci ziska z pristupnych zdrojov informdciu, Ze Kupujici ma neuhradené platobné zavizky vo&i viacerym
subjektom nasved&ujice tomu, Ze mdZe vzniknit’ pre Preddvajiceho dévodna obava o fihrade jeho existujicich, alebo
potencidlnych pohPadavok voéi Kupujicemu), je Preddvajici opravneny, v silade a v rozsahu umoZnenom platnymi
pravnymi predpismi zniZit' alebo tiplne zrusit' Kreditny limit Kupujiceho, ktory mu pridelil. Preddvajtici ma rovnaké
pravo aj v pripade, ak sa uvedené skuto¢nosti tykajii osoby, ktora vo¢i Kupujicemn vykonava prava ovladajucej osoby
tak, ako je tato definovanad v prislu§nych ustanoveniach Obchodného zakonnika SR v platnom zneni. Predavajtci bez
zbytogného odkladu informuje pisomne (e-mailom, faxom, alebo doporuenym listom) Kupujliceho o kaZdej zmene
Kreditného limitu alebo o jeho zruSeni.

Predéavajuci je povinny dodat Kupujucemu tovar len do vysky Disponibilného kreditného limitu. Neakceptovanie
zniZenia, alebo zruSenia Kreditného limitn zo strany Kupujiceho neznamend automaticky zanik platnosti Kipnej
zmluvy. Zmluvné strany st v§ak povinné bez zbyto¢ného odkladu vstipit’ do.vzajomnych rokovani za ucelom uzavretia
dohody o podmienkach dodania tovaru Kupujiicemu. Pokial’ do 30 dni odo diia zmeny alebo zrusenia Kreditného limitu
neddjde ku vzajomnej pisomnej dohode Zmluvnych strén, Predavajtici je opravneny odstipit’ od tejto Kipnej zmluvy.
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6. Kupujici berie na vedomie, Ze Predavajuci je opravneny kedykol'vek poCas platnosti tejto Kipnej zmhuvy poZiadat
poistoviiu, alebo tretiu osobu vykondvajicu poistenie pohl'adavok (d’alej len Poist'oviia) o poskytnutie poistného krytia
pre pripadné pohPadavky Predavajiceho vyplyvajiice mu z tejto Kapnej zmluvy. Kupujici stihlasi s poskytnutim svojich
finanénych ukazovatelov, i¢tovnych a inych vykazov a dat prislu$nej Poistovni za tfelom sfivisiacim s poistenim
pohPadavok Preddvajiiceho z tejto Kipnej zmluvy ako aj spolonostiam poskytujiicim obchodné informécie a sluzby
hodnotenia kreditného rizika, priom tieto je povinny v poZadovanej lehote predloZit’ Predavajicemu.

7. Ak Kupujici neposkytne Predavajiicemu nim poZadované informécie a podklady za ti¢elom preverenia jeho finanénej
situdcie a platobnej schopnosti v rozsahu, podobe a v lehote uréenej Preddvajuicim, takéto konanie Kupujiceho sa bude
povaZovat' za poruSenie tejto Kupnej zmluvy s opravnenim Predadvajiceho okamZite odstipit’ od tejto Kiipnej zmluvy.

8. Predavajiici ma prava uvedené v bode 7. tohto Clanku aj v pripade, ak mu Kupujiici poskytne nepravdivé, netiplné alebo
skreslujiice informécie a podklady.

V. Ziveretné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky zmluvné podmienky, ktoré nie st uvedené v tejto Kiipnej zmluve alebo ktorych
vyznam z ustanoveni tejto Kipnej zmluvy dostatotne nevyplyva alebo o povahe ktorych vznikne spor, sa buda
spravovat’ prisluSnymi ustanoveniami VSeobecnych obchodnych podmienok spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj
motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii (,, VOP*), ktoré tvoria neoddelitelnu stcast’ tejto Kipnej
zmluvy ako jej Priloha &. 1. Podpisom tejto Kuapnej zmluvy Kupujtici prehlasuje, Ze sa s tymito VOP vopred riadne
oboznamil asuhlasi sich plnym znenim. Predavajici si vyhradzuje pravo v pripade nevyhnutnej potreby VOP
jednostranne zmenit’ alebo Uplne nahradit’ spdsobom v nich uvedenym.

2. Kupna zmluva nadobida platnost’ a i¢innost’ diiom podpisu obidvoch Zmluvnych stran. V pripade, ¢ Zmluvné strany
nepodpisu tito Kupnu zmluvu v rovnaky defi, Kipna zmluva nadobudne platnost’ a idinnost’ dilom podpisu tej Zmluvnej
strany, ktorda Zmluvu podpisala neskdr. V pripade, Ze v zadhlavi Zmluvy je uvedeny neskor§i datum nadobudnutia
ucinnosti, plati tento datum.

3. Odo diia platnosti a uginnosti tejto Kdpnej zmluvy st Zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné strany
vyhlasuj, Ze tuto Kiipnu zmluvu uzatvaraju slobodne a vazne, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena.

4. Vztahy Zmluvnych strén, vyplyvajice z tejto Kuipnej zmluvy a v tejto Kipnej zmluve bliZ8ie neupravené, sa budi riadit
prislu§nymi ustanoveniami VOP, Obchodného zikonnika a dalsimi vSeobecne zavdznymi pravaymi predpismi
Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradi.

5. Jednotlivé ustanovenia kazdého ¢€lanku a odseku tejto Kipnej zmluvy, ako aj VOP st vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy
je z doévodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajticej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané
ustanovenie nemézZe byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z takychto ustanoveni
bude neplatné, pri€om jeho neplatnost’ bude spdsobend niektorou jeho ¢astou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako
keby bola predmetna ¢ast’ vypustend. Ak vSak takyto postup nie je moZny, Zmluvné strany sa zavizuju uskutoCnit
vietky kroky potrebné za tym uéelom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym uc¢inkom, ktorym sa neplatné
ustanovenie v stlade s aplikovatePnym pravnym poriadkom nahradi.

6. Akékolvek zmeny tejto Kipnej zmluvy je moZné vykonat vyluéne formou pisomnych ofislovanych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

7. Kipna zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda Zniluvna strana dostane jeden rovnopis.

8. Zmluvné strany prehlasuju, Ze tito Kipna zmluva nebola uzavretd za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni, Ze si
Kipnu zmluvu preéitali, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak stthlasu s jej obsahom ju osoby opravnené konat
v mene Zmluvnych stran podpisuju.

Priloha & 1: VSeobecné obchodné podmienky spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych paliv, vykurovacich
olejov, bitimenov a chemikalii zo diia 15.3.2012, a i¢inné odo dita 15.4.2012

V Bratislave, diia 3‘71042_ V... géZV/Z ........... diia ‘%K ........
o Letisko Sli: o
Predavajici: ac, 8.8, /] Kupujici:
! Letisko Stias. / pu
00231 8
&
SLOVNAFT, a.s. SLOVNAFT, as. Letisko Sliag a.s.
Ing. Milan Blaho Ing. Slavomir Jusko Ing. Pubomir Krupar
Veduci — Region Juh a segment Vedtci ~ Region Zapad Predseda predstavenstva
Pofnchospodarstvo a segment Neznatkové CS

Uplnost’ a primeranost’ poZiadaviek preveril dia: 3.4.2012, meno: Ing. Robert PySniak, podpis
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SN_SSF_56000_01 Vieobecné obchodné podmientey spoloé

Preambula

Spolocnost’ SLOVNAFT, a.s. vyzmiva vo vietkych svojich zmluvnych
vztahoch cestu nileZitého azodpovedného plnenia vietkych svojich
zmluvnych povinnosti, pritom rovnaky pristup ofakiva iod svojich
zmluvnych partnerov. Cestny a poctivy hospodirsky styk avzijomnd
spokajnost’ z uzatverenych obchodov s pre fiu najvysSou prioritou, a preto
v zdujme dobrych vztahov avdobrej viere ustanovuje tieto Vieobecné
obchodné podmienky spoloénosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych
paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii:

1. Cast’
1. Uvodné ustanovenia
Tieto Vieobecné obchodné podmienky spoloénosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj
motorovych palfv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii (d'alej v texte iba
,»VOP*) upravuju pravne vzt'ahy spoloénosti SLOVNAFT, as., VI¢ie hrdlo 1, 824
12 Bratislava, ICO: 31322832, Spolotnost zapisani v obchodom registri
Okresného sidu Bratislava 1, odd. Sa, vlozka 426/B (dalej vtexte iba
Predavajuci*) ajej zdkaznikov (dalej vtexte iba ,Kupujici“ aspolone
s Predavajicim d'alej v texte iba ,,Zmluvné strany®) pri predaji motorovych paliv,
vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii prostrednictvom Kupnej zmluvy na
predaj rafinérskych produktov (dalej vtexte iba ,Kapna zmluva“), ktorej
neoddelitelnou siigastou su tieto VOP. Pred tymito VOP maji prednost’ jednotlivé
ustanovenia Kiipnej zmluvy, ak ustanovuji inak.
2. Kiipna cena
2.1 Kupna cena tovarov predavanych Kupujicemu na zakiade Kupnej zmluvy sa
sklada z dvoch zloZiek. Prvii ziozku tvori zakladna cena (d'alej v texte a v Kupnej
zmluve iba ,Zakladna cena“) podl'a Ponukového cennika Predavajuceho a druhi
zlozku tvori zlava/priplatok uréend v sulade s platnym systémom zliav/priplatkov
vztahujucim sa na ten druh tovary, ku ktorému sa prislu$né zlavy alebo priplatky
udtujun. Ponukovy cennik Predavajiceho s uvedenim Zakladnej ceny je pristupny
vietkym zakaznikom Predavajiceho. V pripade dodania nafty motorovej DIESEL
(Trieda B,D,F) a automobilového benzinu SUPER 95 je Predavajici na Ziadost
Kupujticeho povinny po ukonZeni prijimania objednévok po 13:45 hod. najneskér
v3ak do 14:00 hod. v diioch pondelok aZ §tvrtok a v piatky po 12:45 hod. najneskér
viak do.13:00 hod. oznamit Kupujicemu upravu zakladnych cien, platnych od
00:00 hod nasledujuceho diia, ato faxom alebo e-mailom. V pripade dodania
Leteckého petroleja JET A-1 je Predavajtici povinny najneskdr posledny pracovny
defi prislusného kalenddmeho mesiaca oznamit' Kupujicemu cenu, ktord bude
plati® potas nasledujuiceho kalendarneho mesiaca. Kupujici bol oboznameny
stym, Ze vyslednd vyska zlavy/priplatku méZe byt ovplyvnend zmluvnym
mnoZstvom, platobnymi  podmienkami, platobnym rizikom, dodacimi
podmienkami, (zfava/priplatok za vzdialenost’ miesta dodania od najbliZSieho
termindalu, zlavou za moZnost’ prijat’ tovar kedykolvek pocas celého diia (24 hodin
denne), zlavou/priplatkom za mnoZstvo tovaru v jednej dodavke, priplatkami za
dodanie v Zelezninych cistemach alebo autocisternach). Kupujuci je opravneny sa
informovat’ o podmienkach ich poskytnutia.
2.2 Interné pravidla Predavajiceho vztahujiice sa na systém zliav/priplatkov mdZu
byt zmenené, o mdéZe mat za nasledok zmenu vySky a druhu poskytovanych
zliav/priplatkov k Zakladnej cene. V pripade takejto zmeny je Predavajuci
opravneny upravit’ zl'avu/priplatok ku Kipnej cene odo diia, kedy uvedena zmena
vstipi do udinnosti, pritom Predavajuci je povinny pisomne informovat
Kupujiiceho o tejto zmene najneskdr 30 kalendarnych dni pred nadobudnutim jej
ucinnosti a dorugit’ mu pisomny navrh dodatku ku Kiipnej zmluve.
Ak Kupujuci nedorugi spolofnosti SLOVNAFT, a.s. nim podpisany navrh dodatku
ku Kupnej zmluve v lehote najneskdr 10 kalendarmych dni od dorugenia navrhu
dodatku s navrhom zmeny Kipnej ceny, md sa za to, Ze so zmenou Kipnej zmluvy
nestthlasi. Kupujici zaroveil nebude opravneny na zasielanie d'alich odvolavok na
dodanie tovaru odo diia U€innosti zmeny Kipnej ceny v dosledku zmeny vysky
adruhu poskytovanych zliav/priplatkov k Zékladnej cene. Vpripade ak ale
Kupujuci zaSle Predavajicemu vstlade sélankom 5, Casti I tychto VOP
odvoldvku na dodanie tovaru aj po dni WGginnosti zmeny vysky adruhu
poskytovanych zliav/priplatkov k Zakladnej cene, Predavajici bude mat’ za to, Ze
zmenu vy$ky a druhu poskytovanych zliav/priplatkov k Zakladnej cene Kupujici
akceptoval, aj ked nedorutil spolonosti SLOVNAFT, a.s. nim podpisany dodatok
ku Kupnej zmluve v poZadovanej lehote. V takomto pripade bude Kupujiicemu
tovar dodany v silade so zmenenou zPavou/priplatkom k Zakladnej cene, teda za
zmenent Kpnu cenu..
Zarovei, v pripade ak Kupujici nedorudi spolonosti SLOVNAFT, as. nim
podpisany navrh dodatku ku Kupnej zmluve v lehote najneskér 10 kalendarych
dni od prevzatia navrhu dodatku s navrhom zmeny Kiipnej ceny a ani neuskuto&ni
odvolavku na dodanie tovaru pre obdobie po dni U€innosti zmeny vysky a druhu
poskytovanych zliav/priplatkov v zmysle vy33ie uvedeného, je spolo&nost’
SLOVNAFT, as. opravnena Kipnu zmluvu pisomne vypovedat’ so 7 diiovou
vypovednou lehotou, priom uginky vypovede nastanu v posledny deii vypovednej
lehoty potitanej odo diia nasledujiiceho po dni, kedy bola pisomna vypoved
dorugena Kupujucemu. V pripade, Ze Kupujici nesihlasi so zmenou kupnej ceny,
je tieZ opravneny Kipnu zmiuvu so 7 diiovou vypovednou lehotou pisomne
vypovedat’, pritom G€inky vypovede nastanii v posledny defi vypovednej lehoty
potitanej odo diia nasledujiceho po dni, kedy bola pisomna vypoved’ dorugena
spolotnosti SLOVNAFT, a.s.
2.3 Kupujuci berie na vedomie, Ze Zakladna cena rafinérskych produktov je priamo
zavisla na aktudlnej ceny ropy, ropnych produktov, aditiv na medzinarodnych
trhoch a kurze USD/EUR, ako i ponuky a dopytu, zaroveii ich cena je dopredu
nepredvidatel'na, a preto Kupujuci uznava pravo Predavajiceho ju aktualizovat
(zvysit alebo zniZit). Tato aktualizicia sa realizuje zmenou Zékladnej ceny
Ponukového cennika Predavajiceho. .
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24 Vopripade prepravy autocisternami sa Kupujuci zavizuje zaplatit
Predavajiicemu kupnu cenu urent Predavajicim, platnit v defi dodania tovaru.
V pripade prepravy Zeleznicou, sa Kupujici zavdzuje zaplatit Predavajucemu
kipnu cenu urentt Predavajucim, platni v defi expedicie (prijatie Zelezni®nej
cisterny na UNS Bratislava).
2.5 Predavajuci vyaétuje Kupujicemu kipnu cenu tovaru faktiirou vystavenou na
zaklade dodacieho listu z terminalu (v pripade autocisterny) alebo nakladného listu
(v pripade Zelezni€nej cistemy), potvrdeného opravnenym dopravcom, Kupujucim
alebo inou osobou Kupujticeho, ktora sa preuka¥e Partnerskou kartou (vid' Cast’ IL.
VOP — Vieobecné obchodné podmienky vydavania a pouZivania Partnerskych
kariet v SR).
3. Platobné podmienky
3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci vystavi faktiru, ktora bude
obsahovat’ kilpnu cenu so spotrebnou datiou, poplatkom na nakladanie s
nmidzovymi zasobami a dafiou z pridanej hodnoty. Kupujci sa zavizuje zaplatit’
fakturovanu kupnu cenu v lehote splatnosti. Splatnost’ faktury zatina ditom jej
vystavenia. Splamost’ faktury bude 3pecifikovana v Clanku II. Kuapnej zmluvy
(tabulka Splatnost’ faktiry). Platobnd povinnost Kupujiiceho sa povaZuje za
splnentt v deii, kedy bude cela fakturovand suma pripisand na bankovy utet
Predavajiceho. V pripade, ak deii splatnosti faktury pripadne na sobotu, nedel'u
alebo sviatok, Kupujuci je povinny uhradit’ faktiru v predstihu tak, aby posledny
deil splatnosti faktiry bola fakturovania suma pripisana na bankovy 1get
Predavajiceho.
3.2 V pripade, ak z Clanku II. Kipnej zmluvy vyplyva, Ze kipna cena za tovar
bude hradena Kupujicim platbou vopred, Predavajici zaSle Kupujucemu zalohovi
faktiru, ktora nie je faktirou pre u&ely DPH. Po prijati kipnej ceny pred dodanim
tovaru vystavi Predavajuci faktru za prijatd platbu vopred vzmysle zakona
o DPH. Po dodani tovaru vystavi Predavajici Kupujucemu vyigtovaciu faktiru,
ktora bude spliiat’ vietky ndleZitosti v zmysle zdkona o DPH. Faktira mdZe byt
Kupujicemu zasielana aj elektronicky ak s takymto spésobom Kupujiici stihlasil
a je tak uvedené v Clanku 1. Kupnej zmluvy. Na elektronicke zasielanie faktir sa
vztahuji podmienky uvedené v Casti I11, tychto VOP.
3.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujiici je opravneny bezodkladne, najneskdr
do 3 dni od obdrZania faktiury tito fakturu vratit s pisomnym oddévodnenim bez
zaplatenia, ak neobsahuje formalne alebo obsahové naleZitosti vyZadované v silade
s platnym zakonom o DPH. V takom pripade prestiva plynit' lehota splatnosti
azatne plynat nova lehota splatnosti odo diia vystavenia opravenej faktiry
Predéavajtcim.
34 Vpripade, ak zoznalenia platby uskutofnenej Kupujicim jednoznatne
nevyplyva, ktoni faktiru touto platbou uhradza, bude platba povaZovana za \thradu
najskor splatnej faktiry za trok z omeskania a nasledne najskdr splatnej diznej
sumy.
3.5 Predavajiici a Kupujuci si opravneni jednostranne zmenit’ &isla bankového
spojenia, banku, o Eom v dostatoénom predstihu upozomia druhtt Zmluvni stranu,
a zarovedl druhtl Zmluvnu stranu poZiadaju o thradu na nové ¢islo bankového ugtu.
Uvedené zmeny nebudt mat’ vplyv na splatnost’ faktary.
3.6 Ak bude Kupujici v omekani so zaplatenim kipnej ceny alebo jej &asti je
Predavajiici opravneny fakturovat’ z dlZnej sumy za kazdy zaCaty deii omeSkania
urok z omeskania vo vySke jednomesagnej sadzby EURIBOR + 8% p.a. platnej v
prvy deit mesiaca, kedy doslo k omeskaniu a kétovanej systémom Reuters Monitor
Money Rate Service na stranke® EURIBOR=". Urok z omeskania sa bude potitat’
na zaklade skutoéne uplynutych dni omeskania a 360 diiového roku. Kupujiici je
povinny zaplatit’ tirok z omeskania do 14 kalendamych dni odo diia vystavenia
faktiry, ktorou mu Preddvajici vyigtuje irok z omeSkania. Tato faktira sa nebude
povaZovat za faktiru pre u¢ely DPH. Tym nie je dotknuté pravo Predavajiceho
odstapit’ od Kupnej zmluvy podFa élanku 14 v Casti 1. tychto VOP.
3.7 V pripade, ak sa Kupujici dostane do ome3kania so splnenim si akychkol'vek
finanénych zavizkov voli Predavajiicemu je tento opravneny:
o okamZite zadrZat' doposial’ nesplnené dodavky tovaru, a to aZ do diia zaplatenia
celej dliZznej sumy Predévajicemu, alebo poskytnutia takého zabezpelenia
v prospech Predavajiceho, ktoré bude z jeho strany oznatené za prijatelné a
dostatofné bez toho, aby zastavenie dodavok tovaru znamenalo poruSenie
Kupnej zmluvy Predavajucim, alebo zanik prava Predévajuceho okamzZite
odstipit’ od tejto Kipnej zmluvy podPa &lanku 14 Casti I tychto VOP a bez
toho, aby takéto zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykolvek narok
Kupujiiceho na ndhradu $kody (skutoénej kody, alebo uslého zisku),
o dodat’ d’al3i tovar, len ak mu Kupujuci vopred zaplati kipnu cenu kazdej dal3ej
objednanej dodavky tovaru (zmena platobnych podmienok vyplyvajucich
z Clanku I1. Kipnej zmluvy na platbu vopred).
3.8 Ak Predavajuci ziska informaciu, Ze Kupujici je v omeSkani so splnenim si
platobnych povinnosti vo&i niektorému &lenovi Skupiny MOL (majetkovo
prepojené spolotnosti, v ktorych méa spoloénost MOL Nyrt. priamu alebo
nepriamu majetkova &ast, alebo vnich priamo alebo nepriamo vykonava
rozhodujuci vplyv), ktori su uvedeni na intemetovej stranke www .slovnafisk,
alebo ktorakol'vek zuvedenych spoloénosti Skupiny MOL vo&i nemu zastavila
dodéavky tovaru bude Predavajici opravneny zadrZat’ doposial’ nesplnené dodavky
tovarov aZ do dila, kedy Kupujici zaplati vcelom rozsahu pohladavky
ktoréhokof'vek &lena Skupiny MOL bez toho, aby to znamenalo porugenie Kupnej
zmluvy zo strany Predavajiceho, alebo zanik prava Predavajuceho okamZite
odstipit’ od tejto Kipnej zmiuvy podla &lanku 14 v Casti I tychto VOP, a bez
toho, aby takéto zastavenic dodévok tovaru zakladalo akykolvek narok
Kupujiceho na ndhradu gkody (skutolnej $kody, alebo uslého zisku) voti
Predavajicemu.
3.9 Ak Predavajuci ziska informaciu, Ze Kupujiici podal alebo voti nemu bol
podany névrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz,
alebo bol navrh na vyhldsenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo
vstiipil do likvidacie, alebo ak sa potas re§trukturalizicie dostal do omeskania
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s plnenim na ktor¢ vznikol narok potas restrukturalizaéného konania, alebo sa voéi
nemu zafala exekucia, ktorda modZe ohrozit' jeho podnikatelski Cinnost’ alebo
platobni schopnost, je Predavajuci, v silade a rozsahu umoZnenom platnymi
pravnymi predpismi, opravneny okamZite zastavit dodévky tovaru pre Kupujiceho
bez toho, aby to znamenalo poruSenie Kapnej zmluvy Predavajicim, alebo zanik
prava Predavajliceho okamZite odstipit’ od tejto Kiipnej zmluvy podla Elanku 14 v
Casti I tychto VOP a bez toho, aby takéto zastavenie dodavok tovaru zakladalo
akykol'vek narok Kupujuceho na nahradu $kody (skutoZnej $kody, alebo uslého
zisku).
3.10 Predavajiici ma v sulade a rozsahu umoznenom platnymi prévnymi predpismi,
prava uvedené v bode 3.9 aj v pripade, ak sa informacia o navrhu na vyhlasenie
konkurzu, o zamietnuti navrhu na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, o
vstupe do likvidacie, alebo o omeskani s plnenim na ktoré vznikol narok poZas
redtrukturalizatného konania, alebo o zadatej exekicii, ktordA modZe ohrozit
podnikatel'sku &innost’ alebo platobnit schopnost, tyka osoby, vykonavajiicej vogi
Kupujicemu prava ovladajicej osoby tak, ako je tato definovana v prislusnych
ustanoveniach Obchodného zakonnika SR v platnom zneni.
3.11 Predavajuci je v pripade vzniku pohladdvok po lehote splatnosti vogi
Kupujiicemu opravneny zapotitat takéto pohladavky voti pripadnym svojim
zavazkom vo€i Kupujiicemu.
3.12 Predéavajiici je opravneny vystavit' opravnil faktiiru (farchopis / dobropis)
vsilade s Clankom II. Kapnej zmluvy do 30 kalendamych dni od ukongenia
Kipnej zmluvy so splatnostou 14 kalendamych dni odo diia jej vystavenia.
3.13 Kupujici hradi poplatky banky Kupujiceho; pripadné daldie naklady
uétované inymi bankami (koreSpondenénymi a bankou Preddvajiceho) znasa
Predavajtici.
3.14. Predavajlici je opravneny zapotitat’ si pohl'adavku po lehote splatnosti voti
Kupujicemu, ako aj pohl'adavku po lehote splatnosti nadobudnutii od iného ¢lena
Skupiny MOL/Slovnaft vo&i Kupujiucemu, ktort Predavajiici ziskal oproti
akejkol'vek existujiicej pohl'adavke Kupujuceho, ktora je spdsobild na zapotitanie
aktorad Kupujici ma vo&i Predévajucemu. O takomto zapoditani pohPadavky je
Predavajici povinny Kupujiceho pisomne informovat.

4. Zabezpetenie
4.1 Kupujuci berie na vedomie, Ze bez akejkolvek samotnej straty obchodnej
dovery je pre Predavajiiceho mimoriadne déleZité, aby bola zabezpetena platobna
schopnost’ kaZdého z jeho odberatel'ov a tato nebola ohrozena pocas celej doby
platnosti Kupnej zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Z tohto dévodu Predavajuci
pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vysku zavizkov Kupujuceho, ako aj jeho
finan&ni stabilitu, aby minimalizoval riziko nérastu vysky svojich pohl'adavok voti
Kupujiicemu po lehote splatnosti.
4.2 Z ddvodov uvedenych v bode 4.1 Kupujici stiblasi s prdvom Predavajiiceho
stanovit’ Kupujiicemu podPa svojich internych pravidiel ohodnocovania zakaznikov
prisltichajiici kreditny limit (d’alej len Kreditny limit). Kreditny limit jeho vyska,
zmena ako aj dosledky stvisiace s jeho prekrofenim s upravené v Kupnej zmluve
uzavretej s Kupujucim. Predavajuci bude pisomne informovat Kupujiceho
o kaZdej zmene vysky Kreditného limitu, ktory mu bol prideleny.
4.3 Predavajuci je opravneny poZadovat od Kupujuceho kedykoPvek polas
platnosti Kupnej zmluvy, a to aj pred tym, ako ddjde k jej uzavretiu zabezpetenie
zavazkov Kupujuceho (zaplatenie kupnej ceny a jej prisluSenstva) vyplyvajicich z
dodévok tovaru podla Kiipnej zmluvy. O forme, prijatelnosti a vyske hodnoty
zabezpetenia, ktoré navrhne Kupujiici za (¢elom zabezpetenia svojich zavazkov
z obchodnych vztfahov vodi Kupujicemu rozhoduje Predavajuci, pri€om
preferovanou formou zabezpetenia je najmi bankova zaruka, akreditiv, alebo
depozit finan&nych prostriedkov v prospech ana et Predavajiceho, zdloZné
prave na nehnutelnost, pripadne ind bezpefna abonitna forma zabezpelenia
uréend na zaklade dohody Zmluvnych stran. Platnost’ zabezpe&enia musi byt o 15
pracovnych dni dihia ako je splatnost’ poslednej moZnej faktiry. V pripade, ak
platmost poskytnutej formy zabezpeCenia uplynie potas doby trvania Kupnej
zmluvy, platnost Kreditného limitu bude pozastavena pred ukonenim platnosti
poskytnutej formy zabezpetenia po dobu najdlhej splatnosti faktir a navy3enej o
15 pracovnych dni pred ukontenim platnosti poskytnutej formy zabezpeZenia.
4.4 Kupujici je povinny v dostatoénom predstihu pred dobou dojednanou na
dodanie tovaru odovzdat Preddvajicemu doklady preukazujiice, Ze zaplatenie
Kupnej ceny alebo jej prisluenstva bolo zabezpefené spbsobom avo vyske
dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 4.3 vys§ie. Ak si Kupujici
nesplni tito povinnost, méZe Predavajuci do dorufenia nim poZadovanych
dokladov preukazujitcich splnenie si tejto povinnosti Kupujicim zadrzat’ doposial’
nesplnené dodavky tovaru objednané Kupujicim podla uzavretej Kipnej zmluvy
bez toho, aby takéto konanie Predavajiceho znamenalo porusenie Kupnej zmluvy
zo strany Predavajiceho, alebo zanik prava Predavajiceho okamZite odstupit’ od
tejto Kiipnej zmluvy podla €lanku 14 Casti I. tychto VOP, a bez toho, aby takéto
zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykol'vek narok Kupujiceho na nahradu
$kody (skuto&nej Skody, alebo uslého zisku) voi Predavajicemu.
V pripade, Ze boli doklady podra tohto odseku poZadované pred uzavretim Kipnej
zmiuvy, Kupujici je povinny tieto doklady poskytmit Predavajicemu v
dostato&nom &asovom predstihu pred dohodnutym terminom prvej dodavky, inak je
Predavajiici opravneny odmietnut’ uzavretie Kiipnej zmluvy.
4.5 Ak Kupujuci nezabezpeti zaplatenie kipnej ceny spésobom avo vyske
poZadovanej Predavajicim ani v dodatoénej lehote urenej Predavajucim, moze
Predavajici od Kupnej zmluvy odstipif v sulade s &lankom 14. v Casti 1. tychto
VOP.
4.6 Kupujuci je opravneny od Kipnej zmluvy odstipit’ v sulade s &lankom 14 bod
14 4 tychto VOP z dévodu zniZenia alebo zruSenia kreditného limitu.
4.7 V pripade, ak Predavajuci bude od Kupujuceho v sulade s vyisie uvedenymi
ustanoveniami poZadovat' zabezpelenie svojich pohl'adavok voéi Kupujucemu z
uzavretej Kiipnej zmiuvy, alebo pred uzavretim Kupnej zmluvy a Kupujici mu
poZadované zabezpecenie nebude vediet’ poskytnut, d’aldie plnenie Kupnej zmluvy

zo strany Predavajiceho, alebo uzavretie Kipnej zmluvy zo strany Preddvajiceho
bude moné len za predpokladu, Ze Kupujuci bude stthlasit’ s tym, Ze vietky platby
za tovar budi uhradené pred dodanim tovaru Kupujiicemu (platba vopred).

S. Odvolavanie jednotlivych dod:ivok
5.1 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-Al, BITUMENOV, TAZKEHO
aLAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA v autocistemnach av Zelezniénych
cisternach Predavajici doda Kupujicemu tovar na zaklade odvolavok Kupujiiceho
(odvolavkou sa na tieto Ugely rozumie objednavka tovaru na zéklade platnej
Kupnej zmluvy, a to v ramci jej mnoZstva, dohodnutej jednotkovej ceny a dodacich
podmienok) zaslanych Preddvajicemu pisomne, faxom alebo e-mailom.
Standardny vzor odvolavky pre jednotlivé tovary je umiestneny na internetovych
DIESEL (Trieda B,D,F) a automobilovy benzin SUPER 95 musi odvolavka zniet’
len na jeden druh tovaru. Odvoldvka musi mat’ formu vzoru odvelavky pre dany
tovar a musi obsahovat oznatenie Kupujiceho, druh a mnoZstvo tovaru, druh
dopravy, datum dodania, dafiovy rezim kupovaného tovaru a Specifikdciu miesta
podla parity dodania uvedenej v Kupnej zmluve. Minimalny objem jedného druhu
tovaru poZadovaného na dodanie na zaklade jednej odvolavky v jednsj dodavke je
3000 litrov. V pripade, ak odvolavka nebude obsahovat vietky udaje, Predavajuci
bezodkladne upozorni Kupujiiceho na chyby odvelavky a ak Kupujtici nedorudi
opravenu odvolavku, Predavajici nie je povinny predmet Kipnej zmluvy dodat’.
V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F) a automobilového
benzinu SUPER 95 v autocisternach sa odvolavka povazuje za splnent, ked' rozdiel
medzi odvolanym a skutoéne dodanym mnoZstvom nepresahuje 1500 1. ZniZenie
objemu odvolavky o viac ako 1500 ! je mozn¢ len na zdklade predchidzajliceho
pisomného sthlasu Kupujuceho. Kupujuci je opravneny vrozsahu +- 10 %
celkového v Kipnej zmluve dohodnutého objemu jednotlivych druhov tovarov (v
pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F)) si odvoldvkou objednat’
aj vacsie mnoZstvo tovaru ako je mnoZstvo tovaru pre jednotlivé parity dodania
uvedené v Clanku II. Predavajici je ale opravneny takuto odvelavku v silade
s odsekom 5.2 tohto &lanku Casti I. VOP odmietnuf’.
5.2 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA v autocisternach je
Kupujuci povinny zasielat” odvolavky na jednotlivé miesta dodania Predavajiceho
na e-mailovit adresu: objednavky@slovnaft.sk alebo fax &islo: 02/58599888, do
13:45 h (pondelok — 3tvrtok) ado 12:45 h (piatok) diia ktory predchiddza diiu
poZadovanej expedicie. Odvolavka je povaZovana za akceptovant ak Predavajiici
pisomnou formou (faxom alebo e-mailom) do 16:00 h potvrdi Kupujicemu
odvolavku zaslanim Potvrdenia odvolavky. Dodavka k akceptovanej odvolavke
z predchadzajiceho pracovného diia bude realizovana v priebehu nasledujuceho
pracovného dita pri preprave realizovanej Predavajicim. Predavajici je v sulade a
rozsahu umoZnenom platnymi pravnymi predpismi opravneny odmietnut’ pinenie
uz akceptovanej odvolavky iba v pripade, ak sit na to dané zivaZné dévody,
spogivajiice najma v tom, Ze Predavajuici ziska informaciu, Ze Kupujici podal alebo
vo¢i nemu bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok
vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhldsenie konkurzu zamietnuty pre
nedostatok majetku, alebo vstipil do likvidacie, alebo ak sa po&as restrukturalizacie
dostal do omeskania s plnenim na ktoré vzniko!l nérok potas restrukturalizainého
konania, alebo sa vo&i nemu =zatala exekucia, ktora modZe ohrozit' jeho
podnikatel'skil ginnost’ alebo platobnii schopnost. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Predavajici nezodpovedd Kupujicemu za $kody vzniknut¢ nedodanim tovaru
podla ustanoveni tohto odseku.
5.3 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, v Zelezninych cisternach, Predavajuci dodda Kupujiicemu
tovar na zaklade odvoldvok Kupujiiceho zaslanych Predavajicemu na nasledujuci
kalendarny tyZdefi pisomne, faxom alebo e-mailom kaZdy piatok do 9:00 h.
54 Vopripade BITUMENOV, TAZKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA, a
Leteckého petroleja JET-A1 je Kupujiici povinny zaslat’ odvolavky na nasledujiici
kalendarny tyZdefi Predavajiucemu pisomne (fax, e-mail) najneskor kazdy piatok do
11:00 h. Vnevyhnutnych pripadoch méze Preddvajuci akceptovat vipravu
Kupujiceho k uz zaslanej odvolavke najneskdr 36 hodin pred dodanim tovaru.
5.5 V pripade, Ze medzi Kupujicim a Predavajiicim bola dojednana (thrada kiipnej
ceny vopred (zalohova faktura, Clanok II. Kuipnej zmluvy), bude tovar zaradeny na
expediciu najskdér o 48 hodin od zaplatenia kupnej ceny v pracovnych diioch,
pokial’ nebolo v Kipnej zmluve dohodnuté inak.
5.6 Ak Kupujiici zasle odvolavku oneskorene, Predavajuci nie je povinny dodrzat
termin dodania uvedeny v odvolavke anebude sa to povaZovat za porulenie
zmluvnych povinnosti Predavajiceho. Predavajici oneskorenit odvolavku potvrdi
alebo navrhne iny termin dodania.
5.7 Kupujuci modZe zaslat odvolavku na dodanie tovaru fen podas obdobia
ucinnosti Kipnej zmluvy.
5.8 Predavajtci si vyhradzuje pravo akceptovat’ odvelavku Kupujiceho, ktord mu
bola dorugena, v samostatnych &astiach (postupné akceptovanie odvolavky).
5.9 Pre utely prevzatia nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, a Leteckého petroleja JET-A1 pri parite FCA (Incoterms
2010) adoprave Kupujlicecho sa Predavajiici zavizuje vyda? Kupujicemu
Partnerski kartu, ktora bude shiZif na identifikaciu opravnenej osoby Kupujiiceho.
Predavajici je opravneny odmietnut vydanie tovaru osobe, ktord nebude
opravnenym drZitefom Partnerskej karty a nebude splitat’ vietky podmienky jej
pouZivania. BliZie podmienky vydavania a pouZivania Partnerskej Karty si
uvedené v Casti II. tychto VOP.
5.10 Pri uzatvoreni Kiipnej zmluvy je Kupujiici opravneny poZadovat' vyplnenie
Prilohy €. 2 ku Kupnej zmluve nezévisle od celkového objemu tovarov, ktoré
planuje na zaklade Kiipnej zmluvy od Predavajuceho nakupit’.
5.11 V pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového benzinu
SUPER 95 a Leteckého petroleja JET-A1 je Kupujici povinny mnoZstvo tovaru,
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ktoré ma byt dodané v jednotlivych mesiacoch (Priloha & 2 Kapnej zmluvy)
definovat’ do 20. diia prisluiného kalendarneho mesiaca na nasledujici kalendarny
mesiac, ak nie je dalej ustanovené inak (dalej len ,nominacia® v prisluSnom
gramatickom tvare). V pripade TAZKEHO a CAHKEHO VYKUROVACIEHO
OLEJA je Kupujici opravneny mnoZstvo tovaru, ktory ma byt dodany
v jednottivych mesiacoch nominovat’ do 20. diia prisluiného kalendameho mesiaca
na nasledujuci mesiac. Predévajiici si vyhradzuje pravo potvrdit’ akcepticiu
nominicie mnoZstva tovaru pisomne alebo faxom. V pripade chemikalii je
Kupujici opravneny mnoZstvo tovaru nominovat aZ do posledného diia
prislugného kalendameho mesiaca na nasledujici mesiac. V pripade BITUMENOV
je mnoZstvo tovaru rozpisané v Prilohe & 2 Kupnej zmluvy.
5.12 V pripade ak bol v stlade s&lankom IIl. ods. 3 Kupnej zmluvy povinny
vyplnit Prilohy & 2 ku Kipnej zmluve, Predavajici je povinny akceptovat
nominované mnoZstvo tovaru iba v pripade, ak neprevySuje mesainé/Stvrtrotné
mnoZstvo nominované v Prilohe & 2 Kiipnej zmluvy o viac ako 10%. Predavajici
nie je povinny akceptovat’ nominované mnoZstvo tovaru, ak bola tito uprava
Predavajicemu doruena po 20. dni prisluiného kalendarneho mesiaca. MnoZstvo
prevysujuce 110 % mnoZstva nominovaného na prislusny mesiac/Stvrtrok v Prilohe
&2 Kupnej zmluvy mdZe byt Kupujiicemu dodané za predpokiadu kapacitnych
moZnosti Preddvajiiceho.

6. Vieobecné dodacie podmienky
6.1 Predavajici je povinny Kupujicemu dodat’ tovar podla dohodnutej parity
podl'a Incoterms 2010, odovzdat’ doklady, ktoré sa na tovar vztahuju a umoznit’
Kupujitcemu nadobudnut’ vlastnicke pravo k tovaru v stilade s Kipnou zmluvou.
6.2 Kupujici alebo nim splnomocnend osoba je povinna prevziat' tovar, ktory je
zjavne oznaceny ako dodavka pre Kupujiiceho a je dodany v sulade s akceptovanou
odvolavkou (Zanok 5, Casti I. tychto VOP) a je povinna pri prevzati skontrolovat’
tovar a svojim podpisom potvrdit’ prevzatie tovaru na nakladnom alebo dodacom
liste, ktory obsahuje poradové &islo nakladného alebo dodacieho listu, oznacenie
Kupujiiceho, druh amnoZstvo dodaného tovaru, termin a miesto dodania,
oznatenie dopraven, resp. ECV autocisterny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
potvrdenie dedania tovaru nema vplyv na pravo reklamacie Kupujiceho (¢lanok 9
v Casti L tychte VOP), aviak je nevyhnutnou naleZitostou spinenia vietkych
povinnosti Kupujiceho.
6.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze skutoéne dodané mnoZstvo tovaru je mnoZstvo
uvedené na nakladnom/dodacom liste (a v pripade minerdlneho oleja aj na
sprievoednom administrativnom dokumente).
6.4 Kupujaci nadobida viastnicke pravo ktovaru vstlade s prisluSnym
ustanovenim v Kiipnej zmluve pre pristu$ny druh tovaru, ktory mu je dodany podia
parity Incoterms 2010 dohodnutej v Kvipnej zmluve.
6.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak Predavajtci zisti, Ze Kupujuci
naktipeny tovar akymkol'vek spdsobom upravil alebo znehodnotil, pricom nad'alej
ho oznaduje a deklaruje ako tovar pochadzajuci od Predavajuceho, hoci po
vykonanej uprave alebo znehodnoteni nevyhovuje kvalite tovaru Predavajuceho
podla pristuinych platnych pravnych predpisov alebo technickych noriem je
Predavajlici opravneny ihned’ po takomto zisteni dodavky akéhokolvek d'alsicho
tovaru zastavit, tento Kupujicemu nedodat a/alebo od tejto Kipnej zmluvy
odstiapif v stilade s &lankom 14. v Casti I. tychto VOP.
6.6 Dodanim sa podra tejto Kupnej zmluvy rozumie stav, ked’ tovar je pripraveny
na uréenom mieste dodania podl'a akceptovanej odvolavky Kupujiceho a v sulade
s dohodnutou paritou dodania podl'a Incoterms 2010 uvedenou v Kiipnej zmluve.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F),
automobilového benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-A1 a chemikalii sa
mnoZstvo tovaru dohodnuté¢ vKupnej zmluve povaZuje za riadne dodané
stoleranciou + 10%. zcelkového dohodnutého mnoZstva  V pripade
BITUMENOV, TAZKEHO a[LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA sa
povaZuje za riadne dodané s toleranciou £ 15%.
6.7 Nedodanim sa podla tejto Kupnej zmluvy rozumie stav, ked’ tovar nie je
pripraveny na uréenom mieste dodania podl'a akceptovanej odvoldvky Kupujiceho
a dohodnutej parity dodania podla Incoterms 2010. Predavajici sa zavizuje
upozornit Kupujiiceho na akukolvek prekazku braniacu plneniu jeho povinnosti
vyplyvajicich z Kipnej zmluvy, napriklad informacia o zdrZani vydaja tovaru, jeho
aplnom preruseni, alebo o zmenach miest dodania. Kupujuci bude upozorneny
telefonicky, nasledne mailom, bezodkladne, ako sa o nej Predévajiici dozvedel.
Siugasne Predavajuci zabezpeti dodanie tovaru v rovnakej kvalite na nahradnom
mieste dodania. Kupujiici je povinny bezodkladne telefonicky, nasledne mailom
alebo faxom informovat’ Predavajuceho o akejkolvek prekazke bréniacej plneniu
Jjeho povinnosti, napriklad nepripravenost’ miesta dodania, porucha na nadrZi a pod.
Kupujici a Predavajuci sa nasledne dohodnii na d’aljom postupe.
6.8 Neodobratim sa podl'a tejto Kuipnej zmluvy rozumie stav, ked’ Kupujuci v dobe
trvania Kupnej zmluvy neodoberie tovar v dohodnutom mnoZstve podla Kipnej
zmluvy aj napriek tomu, Ze Predavajiici bol pripraveny dodat’ tovar, alebo pripravil
tovar na dodanie v dohodnutych miestach dodania v silade s akceptovanou
odvolavkou a dohodnutou paritou dodania podl'a Incoterms 2010.
6.9 Kupujuci alebo jeho splnomocneny zastupca zabezpeti bezproblémovy pristup
autocisterny Predavajiceho k miestu vypustania resp. preCerpdvania pohonnych
hmbt do nadrZe. Miesto vyplistanie resp. precerpavania pohonnych hmot do nadrze
Kupujiceho a pristupové cesty k nemu musia vyhovovat’ platnym pravnym
predpisom, technickym normam a musia byt bezpe&né na prepravu a manipuldciu s
nebezpednymi latkami. Predajca je opravneny pred prvym dodanim alebo
v priebehu platnosti Kiipnej zmluvy vykonaf na statacom (preberacom) mieste a
pristupovych cestich audit zamerany na stilad s pravaymi predpismi a technickymi
normami. O vysledku ako aj pripadnych zisteniach, nedostatkov bude Predavajuci
Kupujticeho pisomne informovat’ a spolu s Kupujiicim navrhne Iehotu pre ich
odstranenie. Kupujiici sa zaroveii zavézuje odstranit’ pripadné zistené nedostatky
v £o najskordej lehote, aviak najneskor v lehote uvedenej v zapise z prerokovania
zistenych nedostatkov medzi Zmluvnymi stranami. V pripade ak si zistené

nedostatky, ktoré by mohli predstavovat’ porusenie platnych pravnych predpisov
alebo nesulad s prislu§nymi technickymi normami alebo predpismi upravujlicimi
prepravu nebezpenych latok, Kupujuci nie je opravneny na nahradu $kody v
pripade odmietnutia dodania zo strany Predavajuceho, a to aZ do odstranenia
zistenych nedostatkov. .
6.10 Kupujici si je vedomy, Ze Predavajiici je opravneny v stlade s Clankom IIL
ods. 7. Kupnej zmluvy upravit' cenu nim realizovanej prepravy tovarov (v pripade
dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F)), automobilového benzinu
SUPER 95 v autocisternach) dodavanych na ziklade odvolavky akceptovanej
v silade v odsekom 5.2 tohto &lanku Casti I. VOP.
6.11 V pripade ak sa Kupujuci rozhodne odoberat’ tovar kipeny od Predévajiceho
vlastnym sposobom na dolozke FCA podla Incoterms 2010 na terminaloch
Predavajuceho - Bratislava, Kl'atany alebo Kapusany, je povinny si vopred
zabezpetit' registraciu spolognosti, vozidiel a osdb, ktoré¢ budu do priestorov
terminalov Predavajiceho vstupovat' v on-line systéme GEM (Global Entry
Management). Téato on-line aplikicia je spolu s prisluSnymi podkladmi
a podmienkami dostupna na internetovej adrese: http:.//www .slovnaft. sk/vstupy.
Predavajiici nezodpoveda za $kody vzniknuté v dosledku nekvalitného pripojenia
Kupujuceho do siete internet, z ddvodu porich vzniknutych na komunika&ne;j trase
ku Kupujucemu, ako aj nasledkom akejkol'vek inej nemoznosti Kupujuceho
zabezpetit potrebny pristup do siete internet ako aj za odmietnutie pristupu
Kupujiceho do terminalov Predavajiceho v pripade ak si Kupujici véas
nezabezpeti registraciu v systéme GEM (Global Entry Management). Predavajiici
je tiez opravneny ato aj bez uvedenia dévodu odmietnut’ vstup osobam alebo
vozidlam navrhnutych Kupujicim v pripade, ak utakychto na strane
Predavajiiceho vznikne akakolvek pochybnost siivisiaca s moznym ohrozenim
bezpe&nosti 0s6b alebo majetku, alebo inych opravnenych zaujmov Predavajiiceho.
O zamietnuti vstupu do arealu Predavajiiceho bude Kupujici informovany.
V takomto pripade je Kupujaci v pripade potreby opravneny navrhnit indi osobu
alebo vozidlo.
7. Dodacie podmienky — dodanie v Zelezni¢nej cisterne

7.1 Vopripade prepravy Zelezniénymi cisternami Predavajiceho je Kupujici
povinny vozeii vyloZit' a podat’ na spitni prepravu v lehote 48 hodin od momentu
prichodu vozia do Zeleznignej stanice uréenia. Rozhodujicim pre uréenie &asu
prichodu je odtlatok petiatky Zelezni€nej stanice urgenia na nakladnom liste pre
loZzeny vozefi. Rozhodujucim pre urlenie &asu odchodu je odtladok pediatky
odosielajiicej Zelezninej stanice na nékladnom liste pre prazdny vozeil. Vzijomné
vztahy Zeleznice a prijemcu pri pristavovani voziia na vletku alebo vykladacie
miesto nie si pre posidenie dodrZania lehoty rozhodujice. Casové idaje uvadzané
v inych dokiadoch (napr. odovzdavkovych a navratovych listoch) nie su pri
reklamaciach pouzZitelné.
7.2 Ak Kupujici riadne a v&as nepoda vozeii na spatnti prepravu, Predavajici je
opravneny fakturovat’ Kupujiicemu zmluvnti pokutu za kaZdy defi omelkania za
vozeit vo vyske:

- 40,- € v pripade voziia uréeného pre siru

- 30,- €v pripade voziiov na prepravu skvapalnenych plynov

- 20,- € v pripade inych voziiov
7.3 Kupujiici je povinny vystavit’ sprievodné doklady na prepravu prazdneho voziia
Predévajiceho do Zeleznitnej stanice Bratislava UNS a zaplatit prepravné za
prepravu tohto voziia podl'a dodacej podmienky dohodnutej v Kiipnej zmluve.
7.4 Predavajuci je opravneny fakturovat Kupujiicemu vys§ie uvedent zmluvni
pokutu, ak Kupujiici spdsobi zavledenie voziia, stratu, zniCenie alebo poSkodenie
voziia, ato za kazdy defi omegkania aZ do dita dorucenia pisomného oznamenia
ovzniku uvedenej skutolnosti dorutencho Preddvajicemu. Ozndmenie musi
obsahovat’ identifikaciu zdkaznika, &islo Zelezni€nej cisterny, datum vzniku
udalosti, popis vzniknutej udalosti a miesto, kde sa uvedena Zelezni¢na cisterna
nachadza. Kupujici je povinny zaplatif zmluvni pokutu do 14 kalendémych dni
odo dita vystavenia faktiry, ktorou mu Predavajici vyutuje zmluvni pokutu. Tato
faktira sa nebude povaZovat za faktin pre ugely DPH.

8. Dodanie v reZime pozastavenia dane a oslobodenia od dane
8.1 Ak je Kupujici registrovany ako dafiovy sklad alebo evidovany ako
uZivatelsky podnik, Kupujici je povinny najneskér do piatich pracovnych dni odo
difa ukondenia prepravy tovaru zaslat’ prisluSnému colnému ftiradu prijemcu
elektronickn spravu o prijati tovaru vyhotoventi prostrednictvom elektronického
systému v sulade splatnym znenim zakona & 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani
z mineralneho oleja.
8.2. Ak Kupujci zisti rozdiel medzi prijatym a deklarovanym objemom tovaru na
celt zasielku (napr. na cely vlak), je povinny pri vytvarani elektronickej spravy
o prijati tento rozdiel rovnomerne rozdelit’ do jednotlivych elektronickych sprav
tvoriacich celu zasielku (za kaZd\ Zelezninu cisternu).
8.3 Pri dodani tovaru je Kupujtici povinny bezodkladne dorugit’ potvrdeny dodaci
list Predavajicemu, ato aj vpripade, pokial prepravu vmene Kupujiceho
vykonava poverena tretia osoba.
8.4 Ak Kupujuci zdovodov na jeho strane nedoru¢i Predavajucemu potvrdeny
dodaci list bezodkladne alebo nezaSle prislu§nému colnému dradu prijemecu
elektronicki spravu o prijati bezodkladne najneskor v§ak do piatich pracovnych dni
odo diia ukondéenia prepravy tovaru, zodpoveda za akikol'vek ujmu alebo skodu
vzniknutt Preddvajucemu nesplnenim si vy3Sie uvedenej povinnosti (najma
zaplatenie spotrebnej dane, DPH alebo zaplatenie akychkolvek sivisiacich
nedoplatkov alebo pokut). Predavajlici je opravneny poZadovat nahradu takto
vzniknutej ujmy alebo $kody a Kupujtici je povinny ju zaplatit’.

9. Zodpovednost’ za vady, reklamicie
9.1 Kupujuci alebo nim splnomocneny dopravca je povinny skontrolovat’ tovar
ihned’ pri jeho dodani alebo prevzati. Zjavné vady tovaru je Kupujiici povinny u
Predavajiceho reklamovat’ okamgZite pri prevzati.
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9.2 Predavajici nezodpovedd za vady ktoré boli spdsobené po prechode
nebezpedenstva tkody na tovare a nespdsobil ich Predavajici alebo osoby,
pomocou ktorych Predavajiici plnil svoj zédvazok.
9.3 Kupujuci je povinny vady tovaru reklamovat’ u Predavajuceho podl'a postupu
uvedeného v dokumente “Reklamatny poriadok spolognostt SLOVNAFT, as.
vztahujuci sa na predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov,
bitimenov, chemikalii a LPG* a to najma formou pisomného zépisu o reklamacii, v
ktorom popie vady tovaru, naroky a navrhovany postup vysporiadania reklamécie
Kupujuceho. Reklamatny list musi byt doloZeny listinami preukazujicimi
zodpovednost  Predivajuceho. Reklama¥ny list obsahuje najmi:  (daje
o Kupujicom, predmet reklamacie vodi tomu smeruje; druh a mnoZstvo
reklamovaného tovaru, miesto, ¢as a spdsob zistenia vady, kopie vietkych
dokladov suvisiacich s dodavkou, ktora je reklamovand a &islo faktiry. Aktualny
reklama¢ny poriadok je umiestneny na internetovych strankach Predavajiceho
www slovnaft sk,

10. VysSia moc
10.1 NepovaZuje sa za porusenie Kupnej zmluvy, ak ktordkol'vek zo Zmluvnych
strin nemdZe plnit’ svoje zmluvné povinnosti z dvodu prekaZzky, ktora nastala
nezavisle od vdle povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozZno
rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a Ze by v &ase vzniku zévazku tito prekazku predvidala
(napr. vojna, celoitatny Strajk, zemetrasenie, zdplava, poZiare, teroristicky utok,
prerugenie dodavok ropy, Zivelna pohroma, nepredpokladané odstiavky vyrobnych
zariadeni, nepredpokladané a v &ase objednania tovaru v zmysle Kipnej zmluvy
vopred neplanované zniZenie alebo zastavenie vyroby, atd.). Na zaklade
poziadavky druhej Zmluvnej strany, dotknuta strana predloZi doklad o existencii
okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost’/vis maior, ktory vydaju prislusné tirady alebo
organizicia zastupujuca zaujmy krajiny povodu.
102 Pokial’ sa Zmluvné strany pisomne nedohodni inak, zmluvne dohodnuté
terminy sa prediZuji odobu trvania okolnosti vyludujucich zodpovednost/vis
maior. Ak doba ich trvania presiahne 30 kalenddmych dni, ktordkol'vek zo
Zmluvnych stran je opravnenad pisomne odstipif od Kupnej zmluvy bez
akychkol'vek negativnych pravnych désledkov pre odstupujiicu Zmluvnu stranu.
10.3 Pred ukontenim Kupnej zmluvy podl'a odseku 10.2 a za okolnosti uvedenych
v odseku 10.1 tohto &lanku budu Zmluvné strany viest’ rokovania o moZnej zmene
vobsahu zmluvy. Ak takéto rokovania nebudi uspeSne ukonéené do 10
kalendamych dni, je moZné od Kupnej zmluvy odstiupit. Zmluvna strana, ktord
porusuje svoju povinnost, alebo ktora s prihliadnutim na vietky okolnosti ma
vedief, %¢ poru§i svoju povinnost zo zmluvného vztahu, je povinna oznamit’
pisomne druhej strane povahu prekazky, ktora brani, alebo bude branit’ v plneni
povinnosti, o jej désledkoch a predpokladanom trvani. Sprava sa musi podat’ bez
zbyto&ného odkladu po tom, &o sa povinna strana o prekazke dozvedela, alebo pri
nalezitej starostlivosti mohla dozvedief. Skody vyplyvajiice zneskorého
oznamenia o hrozbe alebo vzniku vis maior bude niest strana zodpovedna za takéto
neskoré ozndmenie.

11. Ml¢anlivost’

11.1 Kupujuci i Preddvajuici sa zavazuju, Ze vietky udaje a fakty o druhej Zmiuvnej
strane a o jej Cinnosti v stvislosti s Kiipnou zmluvou a jej plnenim, o ktorych sa
tato dozvedela akymkolvek spdsobom, najmai, no nie vylugne, existenciu a obsah
Kupnej zmluvy, bude povaZovat' za dovemnti informaciu predstavujicu saéasne
obchodné tajomstvo Predavajuceho, ktoré neposkytne tretej strane a nepouZije ich
na iny uéel ako na pinenie tejto Kupnej zmluvy.
11.2 Povinnost’ ml&anlivosti sa nevztahuje na informacie a skuto¢nosti, ktoré;
a)  su verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora

tieto ziskala stani verejne pristupnymi, alebo
b) boli preukdzatelne Predavajucemu alebo Kupujicemu dostupné alebo
zname uZ pred nadobudnutim platnosti tejto Kiupnej zmluvy a neboli
predmetom Ziadneho zavizku mli€anlivosti, alebo
sa Predavajuci alebo Kupujuci dozvedel od tretej strany, ktora nie je
povinna zachovat’ ml¢anlivost’ voti druhej Zmluvnej strane, alebo
sa maju spristupnit’ a poskytnat’ v zmysle vSeobecne zévaznych pravnych
predpisov, nariadeni burzy cennych papierov alebo vyZiadania opravnenych
organov vrozsahu uréenom platnymi vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi,
sa maju poskytniit’ auditorom, pravnym, dafiovym a finanénym poradcom,
poistovniam alebo subjektom poskytujucim sluZby spojené s poistenim
pohl'adavok.
11.3 Ukonéenie tejto Kupnej zmluvy z akéhokol'vek dovodu nema vplyv na vyssie
uvedené povinnosti uchovania dovemych informécii, ktord zostava v platnosti aj
pre pripad ukongenia platnosti auiginnosti tejto Kipnej zmluvy z akéhokolvek
d6vodu.

)
d)

€)

12. Komunikacia

12.1 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za u&elom plnenia Kiipnej zmluvy budt
kontaktnymi osobami osoby uvedené v Clanku L. Kupnej zmluvy.

12,2 Zmluvné strany sa zavizujli, Ze sa budi bezodkladne vzajomne informovat’
o vietkych dodlezitych skutognostiach tykajucich sa oblasti spravovanych touto
Kupnou zmluvou a o okolnostiach, ktoré by mohli spdsobit’ ohrozenie plnenia z
Kupnej zmluvy.

12.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomné oznamenia, alebo iné
listiny &i pisomnosti uréené aadresované druhej Zmluvnej strane sa jej budi
dorutovat’ osobne, e-mailom alebo doporudenou poitou na adresu jej sidla
zapisant v obchodnom alebo inom registri. Pisomna listina o odstupeni od Kupnej
zmluvy alebo Vypoved Kiipnej zmiuvy si musia zmluvné strany dorugit’ osobne
do podatel’ne, alebo doporutenou poStou na adresu sidla adresata tejto pisomnosti

zapisanil v obchodnom alebo inom registri. Ak si druhd Zmluvna strana, ktorej je
pisomnost’ urfena, tito pisomnost nevyzdvihne do 3 kalendarnych dni od jej
uloZenia na podte, povazuje sa posledny kalendarny deii tejto lehoty za deft
dorutenia, aj ked’ sa o tom dotknuta Zmluvna strana nedozvedela. V pripade zmeny
adresy alebo inej relevantnej informacie sa Zmluvna strana zavizuje bez
zbytotného odkladu tite zmenu pisomne oznamif druhej Zmluvnej strane.
Pisomné oznamenie zmeny adresy je splnené aj dorutenim informécie o zmene
prostrednictvom telefaxu alebo elektronickej posty.

12.4 Zmena v registratnych udajoch spolodnosti, obzvla$t zmena sidla, zmena
konatel'a, vratane zmeny spolognosti zodpovednej za zhotovenie a realizéciu
Kupnej zmluvy alebo zmena tdajov o kontaktnych osobdch sa nepovaZuji za
okolnosti meniace Kupnu zmluvu. V zavislosti od okolnosti tieto zmeny budi
oznamené dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne 10
kalendamych dni vopred alebo do 10 kalendarnych dni po registracii zmeny.

12.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena $tatiitn Kupujuceho z hl'adiska zdkona
o spotrebnej dani zmineralneho oleja je podstatnou zmenou Kipnej zmluvy
a Kupujuci je povinny informovat’ o tejto zmene Predavajliceho bezprostredne po
zaregistrovani tejto zmeny.

13. Pravidla bezpeénosti a ochrany prostredia

13,1 Poverené osoby Kupujuceho v suvislosti s Kipnou zmluvou vykonavaja
tinnosti v objektoch alebo na zariadeniach Predavajiiceho st povinné dodrZiavat’
legislativne  poZziadavky azasady vyplyvajuce zinternych  predpisov
Predavajticeho, s ktorymi boli oboznamené (su k dispozicii na intemetovej stranke
www slovnafl.sk) v oblasti bezpetnosti ochrany zdravia pri praci, ochrany pred
poZiarmi, ochrany Zivotného prostredia, majetku a kvality produktu. V pripade, Ze
dojde k porugeniu uvedenych pravidiel, bude vo&i nim moZné zo strany
Predavajiiceho uplatnenie sankcii, ktoré s k dispozicii na internetovej stranke
www slovnaft sk,

14, Ukondenie Kupnej zmiuvy
14.1 Kipnu zmluvu je moZné ukoncit:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych strdn podpisanou opravnenymi zéstupcami
oboch Zmluvnych stran za podmienok v nej uvedenych, 5
b) vypovedou v siilade s bodom 2.2 Clanku 2, alebo podl'a bodu 14.4 tohto Clanku
14, alebo podPa TV. Casti tychto VOP,
¢) odstupenim od zmluvy podl'a podmienok uvedenych v bodoch 14.2 a 14.3 tohto
Clanku 14,
14.2 Predavajici a Kupujiici su opravneni odstupit’ od Kupnej zmluvy ako pri
podstatnom porufeni Kupnej zmluvy, priom Kupna zmiluva zanikd diiom
dorugenia pisomného odstupujiiceho prejavu druhej Zmluvnej strane, a to bez
akejkol'vek povinnosti na nahradu Skody Zmluvnej strane, ktorej je odstipenie
adresované, ak:
a) Kupujuci a Predavajiici a/alebo osoba konajuca v jeho mene, alebo v jeho
zastupeni, zasadne porusi podmienky Etického kodexu Skupiny SLOVNAFT
(k dispozicii na www.slovnafl sk), alebo
Kupujuci alebo Predavajiici porusi svoju povinnost” zachovavat’ ml¢anlivost,
ku ktorej sa zaviazal v Kupnej zmluve, alebo
¢)  zdbvodu vis maior podFa &lanku 10, bod 10.2 2 10.3 v Casti L. tychto VOP,

b)

d)  Kupujici alebo Predavajici porusi svoju povinnost’ vyplyvajicu z ¢lanku 16
Casti L. tychto VOP.
14.3 Predavajici je opravneny odstipit’ od Kupnej zmluvy ako pri podstathom

poruseni Kupnej zmluvy, prifom Kupna zmluva zanikd diiom doruCenia
odstupujiceho prejavu Kupujicemu, a to bez akejkolvek povinnosti na
nahradu 3kody voéi Kupujucemu aj v nasledovnych pripadoch:
a)  ddjde k naplneniu podmienky uvedenej v Elanku 3, body 3.6,3.7,3.8a39v
Casti I, tychto VOP, alebo
ddjde k naplneniu podmienky uvedenej v &lanku 6, bod 6.5 tychto v Casti 1.
VOP, alebo
¢) Kupujuci porusi svoje zmluvné povinnosti uvedené v Kipnej zmluve, v jej
prilohach alebo v platnych VOP, alebo
Kupujici vyjadril nestihlas s novym znenim VOP, aviak Kipnu zmluvu
nevypovedal riadne a véas v stilade s bodom 4. Casti IV. VOP, alebo
e) Kupujiici poskodi dobré meno alebo podnikatel'ski ddveryhodnost
Predavajuceho.
Ak Predavajiici jednostranne zniZi kreditny limit Kupujiceho, je Kupujuci
opravneny pisomne vypovedat’ Kipnu zmluvy so 7 diiovou vypovednou
lehotou, ktora zagne plynut odo diia nasledujuceho po dni dorudenia
vypovede Preddvajucemu, a to bez akéhokol'vek naroku na néhradu kody
voéi Predavajucemu:
145 Vpripade ukonfenia Kupnej zmluvy zakéhokolvek dévodu (dohoda,
odstipenie, alebo vypoved) tato skutoénost’ nezbavuje Zmluvné strany vzajomne si
vyrovnat’ vietky pohl'addvky a zavizky, ktoré im vznikli do difa ukonéenia Kupnej
zmluvy.
14.6 V pripade ukon¢enia Kiipnej zmluvy z dévodov uvedenych v tychto VOP
alebo v Kiipnej zmluve, bude Kupujucemu k poslednému ditu platnosti Kipnej
zmluvy  vypolitand hodnota opravnej faktury  (dobropisu/tarchopisu)
zodpovedajiica zmene jednotkovej ceny dodaného tovaru podl'a Clanku I ods. 4
Kiipnej zmluvy na zédklade objemov uvedenych v Prilohe €. 2 Kupnej zmluvy,
ktoré bol k poslednému diiu u€innosti Kupnej zmluvy povinny odobrat. Ak
Kupujici uzavrel Kipnu zmluvu bez uvedenia objemov v Prilohe &. 2, hodnota
opravnej faktiry (dobropisu/farchopisu) zodpovedajica zmene jednotkovej ceny
dodaného tovaru bude vypoCitana na zaklade pomemej &asti objemu na jeden
mesiac (uréeny ako podiel celkového objemu a podtu mesiacov, na ktoré bola
Kupna zmluva uzavretd). Takyto objem sa nasledne vynasobi pottom mesiacov
trvania Kipnej zmluvy do jej ukondenia podla tohto Clanku VOP vyndsobeny
zlavou/prirdZkou prishichajicon na jeden liter podla skutodne odobratého

b)

d)

144
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mnoZstva, tak ako je uvedend v Clanku II. ods. 4 Kupnej zmluvy pre pristusny
objem odobratého tovaru.
15. Prevoditel’nost’

Predavajtci je opravneny postipit/previest Kupnu zmluvu, alebo jej &ast, ako aj
jednotlivé priva a povinnosti vyplyvajice z tejto Kipnej zmluvy na tretiu osobu
(osoba uvedena v &lanku 3, odsek 3.8 Casti I tychto VOP) s tym, Ze je povinny
toto pisomne vopred oznamif’ Kupujucemu. Podpisom Kipnej zmluvy Kupujuci
dava svoj neodvolatelny sithlas s takymto postupenim/ prevodom.

16. REACH
16.1 Sohfadom na priva apovinnosti vyplyvajice zmluvnym stranam
z Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 o registrécii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok a o zriadeni Eurépskej
chemickej agentiry (,Nariadenie REACH“) Preddvajuci Kupujiuceho tymto
informuje, %e splnil podmienky viaZuce sa ktovarom na ktoré sa povinnosti
vyplyvajuce z Nariadenia REACH vztahuju a ktoré su predmetom Kiipnej zmluvy
a tovary boli riadne registrované v stilade s poZiadavkami Nariadenia REACH.
16.2 Kupujiuci sa podpisom Kupnej zmluvy zavizuje tovary zakipené od
Predavajiiceho na zaklade Kupnej zmluvy pouZit len na udely, ktoré boli
Predavajicim registrované. V pripade ak Kupujuci zamysla pouZit' tovar na iné
ucely ako su prisluiné registrované identifikované pouZitia, je povinny o tomto
zamere Predavajiceho bezodkladne informovat. Povinnost informovat’
Predavajiceho sa vztahuje aj na akékolvek nové informdcie o nebezpeénych
vlastnostiach tovaru bez ohfadu na predmetné pouZitia a tieZ na akékol'vek d'alsie
informécie, ktoré modZu spochybiiovat vhodnost’ opatreni manaZmentu rizik
urdenych v karte bezpe&nostnych tidajov, a ktoré sa oznamuji iba pre registrované
identifikované pouZitia. .
16.3 V pripade Ze Kupujici spliia definiciu distributora podfa Nariadenia REACH,
povinnost' informovat’ Predavajiiceho podl'a tohto odseku sa vztahuje aj na
informacie ktoré mu boli oznamené naslednym uzivatefom alebo distribiitorom.
16.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajucim nezavinené poruienie alebo
nedodrZanie povinnosti vyplyvajicich z Nariadenia REACH nezaklad4 narok na
akikolvek nahradu $kody Kupujuceho.
16.5 Predavajuci a Kupujici si opravneni odstipit’ od Kupnej zmluvy ake pri
podstatnom porufeni Kipnej zmluvy v pripade porudenia povinnosti
vyplyvajucich z Nariadenia REACH druhou Zmiuvnou stranou podl'a &lanku 14,
bod 14.2 Casti I. tychto VOP.
16.6 Informacie o registrovanych identifikovanych pouZitiach a prislu§na
dokumentacia stvisiaca s poziadavkami Nariadenia REACH je k dispozicii
Predavajicemu na www.slovnaft sk .
11 Cast’ - Veobecné obchodné podmienky
vydéavania a pouZivania Partnerskych kariet v SR

1. Uvodné nstanovenia

Tato East’ Vieobecnych obchodnych podmienok spoloénosti SLOVNAFT, a.s. pre
predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii bude
upravovat’ pravidld pouZivania Partnerskych kariet vydanych Predévajucim pre
Kupujuceho v zmysle Kipnej zmluvy, plnenych do autocisterny, a teda bude sa
vztahovat’ len pre tych Kupujucich, ktori si zabezpetuji prepravu tovaru vlastnym
sposobom na doloZke FCA podPa Incoterms 2010 na terminaloch Predavajuceho -
Bratislava, Kl'atany alebo Kapugany.

2. Pojmy
Pre IL. &ast’ VOP budu platit’ nasledovne pojmy:
2.1 Partnerski karta — karta vydana Predavajicim Kupujiucemu, ktora sliZi na
prevzatie tovaru — nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95 aLeteckého petroleja JET-A1 (dalej len ,motorové
paliva“) definovaného v Kiipnej zmluve.
Karta vodita — karta vydana Predavajiicim Opravnenej osobe, ktora sltiZi na
automaticki identifikaciu vodica Preddvajicim.
Predajnd objedndvka — sihm informdcii vytvoreny na zaklade odvolavky
zaslanej Kupujucim Predavajicemu v silade s Kiipnou zmluvou. Predajna
objednivka obsahuje tieto Odaje: ndzov a mnoZstvo motorovych paliv
uréenych na odber pre Kupujiceho, dobu platnosti predajnej objednavky,
¢islo predajnej objedndvky, ndzov nmiesta dodania — terminalu
Predavajiceho.
Cislo predajnej objednavky — unikatne &islo vygenerované informatnym
systémom Predavajiiceho a zaznamenané v tomto informacnom systéme, pod
ktorym sa vydava tovar — motorové paliva.
Oprivnena osoba — osoba, ktora sa preukaZe Preddvajucemu pri preberani
(vydaji) motorovych paliv plnenych do autocisterien, v terminaloch
Predavajiiceho  platnou Partnerskou kartou vydanou Predavajucim
Kupujicemu a zada &islo platnej Predajnej objednavky. Tato Partnerska karta
splnomociiuje Opravnenti osobu (ako drZitela karty) na prevzatie
motorovych paliv uvedenych v Predajnej objednavke do autocisterien na
vydajnych terminaloch Predavajticeho, v mene a na liet Kupujiiceho.
Neopravnend osoba — kaZda osoba, ktora nenapliia definiciu Opravnenej
osoby v zmysle bodu 2.4 tohto &lanku v Casti II. tychto VOP.
Preberaci protokol — pisomny dokument, v ktorom Kupujuci (Statutarny
zastupca Kupujiceho, alebo nim splnomocnena resp. poverena osoba) svejim
podpisom potvrdi prevzatie Partnerskych kariet identifikovanych jedineénym
Eislom uvedenym na kaZdej Partnerskej karte.
Odovzddvaci protokel — pisomny dokument, v ktorom Predavajici
(poverena osoba Predavajiiceho) potvrdi vratenie Partnerskych Kkariet
Kupujucim Predavajucemu.
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2.7

2.8 Zablokovanie Parinerskej karty — =zablokovanie Partnerskej karty
v informatnom  systéme Predavajiceho, &o znemoZiiuje prevzatie
motorovych paliv Kupujicim od Predavajuceho danou Partnerskou kartou.

3. Ziadost o vydanie Partnerskej karty a vyddvanie Partnerskej karty a Karty
vodica
3.1 Kupujuci je povinny pisomne poZiadat' Predavajiceho o vydanie Partnerskej
karty/kariet najneskor v deit podpisu Kipnej zmluvy. Vo svojej Ziadosti Kupujtci
uvedie podet poZadovanych Partnerskych kariet a spdsob ich prevzatia (osobne
alebo postou).
3.2 Preddvajiici vydd Kupujicemu Partnerské karty, v polte o ktory pisomne
poziadal Kupujuci atieto odovzda spdsobom, ktory Kupujici uvedie vo svojej
Ziadosti.
3.3 Predavajuci je opravneny aj bez uvedenia dbévodu odmietnut’ vydanie
Partnerskej karty Kupujicemu v pripade, ak by tito mala byt zo strany
Kupujiiceho poskytnuta osobe (drzitelovi karty), u ktorej na strane Predavajuceho
veznikne akakol'vek pochybnost sivisiaca s moZznym ohrozenim bezpe&nosti 0s6b
alebo majetku, alebo inych opravnenych zaujmov Predavajiiceho. O zamietnuti
vydania Partnerskej karty takejto osobe a s tym suvisiacim zamietnutim vstupu do
arealu Predavajuceho bude Kupujici informovany. V takomto pripade je Kupujtci
v pripade potreby opravneny za drZitel'a karty navrhnut’ ini osobu.
3.4 Vopripade Partmerskych kariet dorufovanych poStou Predavajici odosle
Partnerské karty Kupujicemu doporutenou zasielkou. V pripade odoslania
Partnerskych kariet poStou Predavajiici nenesie zodpovednost’ za zasielku po jej
odoslani. Po dorugeni Partnerskych kariet Kupujucemu je Kupujici povinny
dorudit Predavajicemu poStou alebo osobne Preberaci protoko! podpisany
Kupujicim (v sulade s ¥ankom 2 bodom 2.6 v Casti IL. tychto VOP).
Z bezpetnostnych dovodov bude Predavajuci akceptovat’ pri preberani motorovych
paliv len Partnerské karty, o ktorych prevzal riadny Preberaci protokol.
3.5 Vopripade osobného prevzatia Partmerskych kariet ozndmi Predavajuci
Kupujicemu, Ze Partnerské karty st pripravené na osobné prevzatie. Prevzatie
Partnerskych kariet Kupujuci (Statutarny zastupca Kupujiceho alebo nim
splnomocnena resp. poverena osoba) potvrdi podpisanim Preberacieho protokolu.
3.6 Predavajuci vyda Kupujicemu novit Partnersku kartu, ako nahradu za strateny,
odcudzeni alebo poskodenu Partnerskd kartu, ak:
3.6.1 Kupujuci pisomne poiadal o vydanie novej Partnerskej karty, z dovodov
uvedenych v Elankom 5 bod 5.1. alebo 4.3. v Casti I1. tychto VOP a zaroveii
3.6.2 Kupujici uhradil Predavajicemu zmluvnii pokutu za vydanie novej
Partnerskej karty v siilade s &lankom 5 bod 5.4 v Casti II. tychto VOP,
3.7 Predavajuci doruti nové Partnerské karty Kupujiicemu v o najkratiom
moZnom Case, najneskdr v3ak do 14 kalendamych dni od dorugenia pisomnej
Ziadosti Kupujuceho v pripade spinenia podmienok uvedenych v odseku 3.5 tohto
&lanku.
3.8 Predavajiici vyda Opravnenej osobe Kartu vodita na ktoromkol'vek termindly
Predavajticeho.

4. Pouzivanie Partnerskych kariet

4.1 Kupujuci je opravneny poskytnat' Partnerské karty nim uréenym drZitelom
kariet — Opravnenym osobam. Kupujiici je povinny zabezpetit vasné odovzdanie
Partnerskych kariet Opravnenym osobam. Kupujuci je povinny chranit’ Partnerské
karty pred pokodenim, odcudzenim, stratou a zniCenim, ako aj neopravnenym
pouZitim.

4.2 Osoba, ktora sa preukdZe Predavajicemu pri preberani motorovych paliv
plnenych do autocisterny platnou Partnerskou kartou vydanou Predavajicim
Kupujicemu (t. j. drZitel’ karty — Opravnena osoba) a zada ¢islo platnej Predajnej
objednavky je spinomocnena Kupujticim na prevzatie motorovych paliv uvedenych
v tejto Predajnej objednavke. Predavajuci nie je povinny preverovat' vztah tejto
osoby ku Kupujuicemu ani to, ¢ drzi Partnersku kartu oprdvnene. Zaroveii na
prevzatie motorovych paliv pinenych do autocisterny je potrebné, aby Opravnena
osoba mala na vstupe do pristuiného termindlu Predavajiceho vybaveni kartu
vodita, opravnenie na vstup do termindlu Preddvajuceho a vozidio — autocisterna
spliiala poZiadavky Eurdpskej dohody o medzindrodnej cestnej preprave
nebezpetnych veci (ADR) v platnom zneni.

4.3 Predavajici je povinny oznamit' Kupujucemu &islo Predajnej objednavky (e-
mailom, faxom alebo SMS sprévou) najneskor do 16:00 h diia, ktory predchadza
diiu dodania (datum plnenia/defi expedicie).

5. Zablokovanie, vydanie novych Partnerskych kariet

5.1 Kupujici je povinny Predévajiceho bez zbytotného odkladu informovat
o strate alebo odcudzeni Partnerskej karty na telefonnom &isle +421-2-58597609
pristupnom dvadsat’tyri hodin denne a Ziadat jej zablokovanie. Kupujuci je
povinny nasledne do 2 pracovnych dni dorutit’ Preddvajiicemu pisomni Ziadost
o zablokovanie Partnerskej karty. KaZda Ziadost' o zablokovanie Partnerskej karty
musi obsahovat’ nasledovné {idaje: meno osoby poZadujiicej zablokovanie karty,
telefonicky kontakt na osobu poZadujucu zablokovanie karty, obchodné meno
Kupujuceho, &islo Partnerskej karty, ktora méa byt zablokovand, dovod Ziadosti.
Sutasne je Kupujiici opravneny pisomne poZiadat’ Predavajiiceho o vydanie novej
Partnerskej karty. Predavajiici zabezpegi zablokovanie Partnerskej karty vo svojom
informa¢nom systéme do dvoch hodin od prijatia Ziadosti (telefonickej) o jej
zablokovanie.

5.2 Predavajici nenesie Ziadnu zodpovednost’ za $kodu, ktora vznikla Kupujiicemu
v dosledku straty alebo odcudzenia Partnerskej karty aZ do jej zablokovania
vzmysle bodu 5.1 tohto €lanku v Casti II. tychto VOP alebo nedbanlivym
pouzivanim Partnerskych kariet Kupujicim. Kupujuci je zodpovedny za vietky
Skody sposobené Predavajucemu zneuZitim, stratou alebo odcudzenim jemu
vydanych Partnerskych kariet.
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5.3 Poskodenu Partnersku kartu je Kupujici povinny dorugit’ Predavajicemu.
Sutasne je opravneny pisomne poZiadat o vydanie novej Partnerskej karty.
Predavajiici nenesie Ziadnu zodpovednost za pokodenie Partnerskych kariet.
Kupujici je zodpovedny za iniciovanie vymeny poskodenej Partnerskej karty
u Predévajticeho.

5.4 Kupujiici je povinny uhradit za vydanie kaZdej novej Partnerskej karty
(nahradnej za strateni, odcudzenu alebo poskodentl) zmluvni pokutu vo vyske 15,-
€ (nie je predmetom DPH) na zaklade vystavenej faktiry. Povinnost’ Kupujuceho
uhradit zmluvnd pokutu je splnend pripisanim stanovenej sumy na {det
Predévajticeho.

5.5 Predavajiici ma pravo zablokovat’ Partnerske karty vydané Kupujicemu:

5.5.1 ak nastani skutognosti, ktoré Predavajiiceho opraviiuji odstiipit’ od Kipnej
zmluvy podPa &lanku 14 v Casti 1. tychto VOP, alebo podl'a Kiipnej zmluvy,

5.5.2 ak Kupujici pouZiva Partnersku kartu v rozpore s touto &astou VOP alebo
inak porusuje tieto VOP;

5.5.3 ak doslo k ukon&eniu Kupnej zmluvy z akéhokolvek dovodu,;

5.5.4 ak nastali skuto&nosti pre odmietnutie vydania Partnerskej karty podl'a élanku
3. bodu 3.3 v Casti II. tychto VOP; 3

5.5.5 z dévodov uvedenych v bode 5.1. tohto Eldnku v Casti II. tychto VOP.
Predavajiici nenesie Ziadnu zodpovednost’ za Skodu (skutodna 3koda, uily zisk),
ktoré vznikni Kupujicemu z vyisie uvedenych dévodov.

6, Odmietnutie Partnerskych kariet
6.1 Predavajiici odmietne akceptovat’ Partnerski kartu:
6.1.1 ak je poskodena, resp. zariadenie urfené na Citanie kariet tito odmietne
z d6vodu jej poSkodenia,
6.1.2 ak je blokovana z dévodov popisanych v &lanku 5 bod 5.5. v Casti II. tychto
VOP.

7. Vratenie Partnerskych kariet

7.1 Partnerské karty st vlastnictvom Predavajiiceho.
7.2 Kupujici je povinny vratit' Partnersku kartu/karty do siedmich kalendamych
dni odo dfia pisomnej vyzvy Predavajiceho. Predavajiici je povinny vo vyzve na
vratenie Partnerskej karty/kariet uviest dévod.
7.3 Kupujuci je povinny vratit’ Partnerskt kartwkarty Predavajicemu najneskér do
tridsiatich dni odo dfia ukon€enia Kupnej zmluvy uzavretej medzi Predavajucim a
Kupujiicim, ak sa Zmluvné strany nedohodli na dalSom trvani obchodnych
vztahov — t. j. nakup motorovych paliv na odobratie ktorych boli Partnerské karty
vydang.
7.4 Kupujici je povinny vratit' Partnerské karty Predavajucemu (osobne alebo
po3tovou zasielkou). V pripade poStovej zasielky je povinnost’ Kupujiceho splnena
diiom dorutenia Partnerskych kariet Predavajicemu (odtlatok peéiatky podatelne
SLOVNAFT, as.).
V pripade osobného vratenia Partnerskych kariet Kupujiicim bude Kupujiicemu
vydany Odovzdavaci protokol. V pripade doruenia Partnerskych kariet poStou
za$le Predavajici Kupujiicemu Odovzdavaci protokol na poslednii znamu adresu
Kupujuceho.
7.5 V pripade, Ze Kupujuci nevrati Predavajiicemu vietky Partnerské karty, ktoré
prevzal od Predavajiiceho na zaklade Preberaciecho protokolu, je Predavajuci
opravneny vyiétovat Kupujiicemu za kaZdt chybajiicu Partnerskil kartu zmluvnt
pokutu vo vyike 15,- €. Predavajici je opravneny poZadovat' aj nahradu $kody
spdsobemi porugenim povinnosti, na ktori sa vztahuje zmtuvna pokuta presahujiica
dohodnuti zmluvmi pokutu.

11 Cast’— Vseobecné obchodné podmienky elektronického posielania faktir
spoloénosti SLOVNAFT, a.s.

1.1 Tieto Podmienky upravuji spdsob posielania faktir, ktoré Predavajici
vystavije  Kupujucemu na ziklade Kupnej zmluvy. ak Kupujici v zmysle &lanku
II. Kipnej zmluvy sihlasil s elektronickym posielanim faktar Predavajiiceho.

2.1 Vyjadrenim suhlasu s elektronickym posielanim faktir v zmysle &lanku IL
Kupnej zmluvy a podpisom Kupnej zmluvy Kupujuci udeluje Predavajicemu v
zmysle § 75 ods. 6 zakona & 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o DPH") vyslovny sthlas, na to aby mu
Predavajiici posielal akékol'vek faktiry, ktoré budu vystavené na zéklade Kupnej
zmluvy v elektronickej forme. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podpisanim Kipnej
zmluvy je Predavajuci opravneny posielat’ Kupujicemu faktiry vystavené na
zéklade Kiipnej zmluvy v elektronickej forme (d’alej len ,elektronické faktary™).
2.2 Elektronické faktiry vyhotovené v zmysle tychto podmienok uvedenych v tejto
Casti III. VOP sa povaZujii za faktiry pre titely zdkona o DPH.

2.3 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpetujucich
vierohodnost’ a neporuenost’ udajov na elektronickych faktirach vystavenych na
zéklade Kipnej zmluvy:

- elektronické faktiry budi vystavované vo formate PDF suboru a prilohy budi
vystavované v réznych fonmatoch (napr. doc, xIs, tif a in¢),

- vierohodnost pdvodu a neporuSenost Udajov bude zaru€ena elektronickym
podpisom, vyhotovenym podla § 3 zakona & 215/2002 Z.z o elektronickom
podpise a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zakon o elektronickom podpise®), ktory bude pripojeny ku kaZdej
faktdre,

- faktiry nebudi obsahovat’ zarugeny elektronicky podpis, 3pecifikovany podla § 4
zakona o elektronickom podpise,

- iadna Zmluvna strana nebude do vystavenej elektronickej faktury zasahovat’, ani
menit jej obsah.

Obe Zmluvné strany sit povinné zabezpetit riadnu a Citatelni archivaciu,
vierohodnost’ pévodu a neporuitelnost’ obsahu elektronickych faktar potas celej
doby ich uchovavania.
2.5 Zmluvng strany sa dohodli, Ze Predavajuici bude posielat Kupujucemu
elektronické faktiry na hlavni E-mailovi adresu uvedentt v Clanku II. Kupnej

zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci je oprdvneny posielat
Kupujicemu elektronické faktiry, okrem hlavnej E-mailovej adresy, aj na d'aliie
E-mailové adresy uvedené v Kipnej zmluve v zmysle €lanku II. Kupnej zmluvy.
Kupujici prehlasuje, Ze ma pristup k E-mailovym adresam uvedenym v Kupnej
zmluve a prijimanie elektronickych faktur od Predavajiiceho vo forme uvedenej
v tejto Casti I1. VOP nie je u neho blokované.

2.6 Kupujuci je opravneny zmenit' E-mailové adresy uvedené v Kupnej zmluve
pisomnym oznidmenim zaslanym  Predadvajicemu (doporutenym listom), s
uvedenim novych E-mailovych adries, pri€om pri zmene viacerych E-mailovych
adries je povinny oznatit,, ktord z nich je hlavna E-mailova adresa, Ak tak neurobi,
je Preddvajici opravneny rozhodnut, ktord E-mailovii adresu bude povaZovat' za
hlavmi E-mailovi adresu. Zmena E-mailovych adries bude u&inna na treti defi od
doruenia pisomného oznadmenia Kupujicim Predivajicemu, alebo neskor§im
diiom, ktory uvedie Kupujuci v oznameni.

2.7 Predavajuci nezodpovedd za poSkodenie, stratu alebo netiplnost’ udajov
obsiahnutych v elektronickej fakture, v pripade ak po3kodenie, strata alebo
neuplnost’ dajov boli spdsobené poruchou na komunikalnej trase pri pouZiti
internetu, Preddvajuci nezodpoveda za Skody vzniknuté v ddsledku nekvalitného
pripojenia Kupujiceho do siete internet, zddvodu porich vzniknutych na
komunika&ne;j trase ku Kupujucemu, ako aj nasledkom akejkolvek inej nemoznosti
Kupujiceho zabezpetit' potrebny pristup do siete intemet.

2.8 Elektronickd faktira sa povaZuje za dorufeni Kupujicemu v okamihu jej
odoslania Predavajicim na hlavni E-mailovii adresu Kupujicemu.

2.9 V pripade, Ze Kupujici neobdrzi od Preddvajiiceho elektronickd faktiru, je
povinny tito skuto&nost’ bez zbytoéného odkladu ozndmit' Predavajicemu na e-
mailovil adresu: SLodberatelia@slovnaft.sk. 'V pripade nespinenia tejto
oznamovacej povinnosti Kupujicim nie je Predavajici povinny preukazovat
odoslanie takejto elektronickej faktiiry a tato sa povaZuje za dorudenu. V pripade,
ak Kupujici oznami v zmysle vy38ie uvedeného, Ze elektronicka faktira mu
nebola dorudeni bude mu dorueny opis faktiry na adresu pre doru€ovanie
uvedenit v kupnej zmluve alebo na adresu, ktord bude neskdr Predavajucemu,
v stlade s Kipnou zmluvou a tymito VOP, preukazatelne oznamena Kupujicim,
ako nova adresa pre doruovanie.

2.10 Zmluvné strany povaZuju postup podla tychto podmienok za dostatogny na
to, aby nebolo moZné zmenit’ obsah Ziadnej vystavenej faktiry.

2.11 Predéavajuci nie je povinny posielat’ Kupujicemu faktiry vystavované na
zaklade Kipnej zmluvy v papierovej forme, ak nie je v podmienkach uvedenych
vtejto Casti IIl. VOP uvedené inak, je viak opravneny poslat Kupujicemu,
ktorikol'vek faktiiru vystavenii na zaklade Kuipnej zmluvy v papierovej forme, a to
na adresu pre dorutovanie uvedenu v zadhlavi Kapnej zmluvy, alebo na adresu,
ktora bude neskér Predédvajucemu, v silade s Kipnou zmluvou atymito VOP,
preukazatelne ozndmena Kupujucim ako nova adresa pre doruovanie.

V. Cast’ - Z4veretné ustanovenia k L, 1L a IIL Casti VOP
1. Daldie vzijomné prava a povinnosti neupravené v Kiipnej zmluve na predaj
rafinérskych produktov alebo v tychto VOP sa riadia Obchodnym zékonnikom a
d’al$imi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to
v uvedenom poradi.
2. Pripadné spory sa budi snazZit' obe Zmluvné strany riefit’ vzajomnou dohodou. V
pripade, Ze medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, bude rozhodovat’ sid
prisluny podla sidla odporcu vzmysle zak. & 99/1963 Zb. Obtiansky sudny
poriadok v zneni neskorSich predpisov.
3. Predavajuci si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit VOP, alebo ich nahradit’
novym znenim. Preddvajiici oboznami Kupujiiceho so zmenou VOP najneskdr
v lehote 30 dni pred diiom ti&innosti ich nového znenia. Odo diia Gginnosti novych
VOP sa tieto budu vzt'ahovat' na vietky zmluvné vztahy, ktoré im podlichaju a
ktoré st v platnosti v deii ich uginnosti.
4. Pokial’ Kupujici nestihlasi s novym znenim VOP, je opravneny z tohto dovodu
pisomne vypovedat Kuapnu zmluvu uzavreti s Predavajicim s 10 dfiovou
vypovednou lehotou, ktora zagne plynit’ odo dita nasledujiceho po dni dorudenia a
pisomnej vypovede Predavajucemu. Kupujici je povinny dorucit’ svoju pisomni
vypoved ztohto dovodu Preddvajicemu na kontaktné idaje uvedené v Kiipnej
zmluve najneskér do 10 dni pred diiom, kedy sa nové VOP stanii iinnymi.
OhPadom doruovania vypovede plati Clanok 12. Komunikécia, bod 12.3 Casti
I tychto VOP.
5. Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany Predavajiceho, alebo
jednostranné zniZenie Kreditného limitu Kupujiceho zo strany Predavajiiceho sa
nepovaiije za porusenie Kupnej zmluvy zo strany Predavajiceho a neopraviiuje
Kupujiceho po dni tiginnosti ich nového znenia k tomu, aby si prestal riadne a véas
plnit’ vietky svoje zavazky, ktoré boli Kupnou zmiuvou dohodnuté, vratane tych,
ktoré sa na neho budi vzfahovat podla nového znenia VOP asystému
zliav/priplatkov, okrem pripadu, ak Kupujtci platne vypovedal Kupnu zmluvu
v stlade s podmienkami uvedenymi v tychto VOP. V pripade, ak Kupujici porusi
svoje zavazky z Kipnej zmluvy, vratane tych, ktoré sa na neho budi vztahovat
podl'a nového znenia VOP bude sa to povaZovat' za zévaZné porufenie Kupnej
zmluvy, pri¢om Predavajuci bude opravneny okamzZite od Kupnej zmluvy odstipit’
v zmysle ¢lanku 14 v Casti 1. tychto VOP.
4. Nové znenie VOP Predavajiici zverejni aj na svojej internetovej stranke spolu
s uvedenim diia, odkedy tieto vstipia do platnosti a iginnosti.
5. Tieto VOP su platné odo dila 15.03.2012 a uicinné od 15.04.2012, pri¢om tvoria
neoddelitelmi  Prilohu &1 Kupnej zmluvy uzavretej medzi Predavajucim
a Kupujtcimi.

V Bratislave 15.03.2012
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